
Pablo lelpox carta Corinto paklowaxpijiwliajwa

1  Xan Pablo, Dios nama ka fit Jesucristo pej-apóstolliajwan, 
Dios nanejxa sink xot. Xan ampox carta lelx, Timo-

teo sʉapich, xamal Jesús pejwʉajan nae xa si tam pim liajwa, 
Corinto paklo wax pij wam. Lelx bej ampox carta puexa Acaya 
tʉajnʉpijiwliajwa, Jesús pejwʉajan naexasitiliajwa. 2 Waj-ax 
Dios, wajpaklon Jesucristobej, japi kawʉajnax xamal kaja cha-
waes liajwa, chiekal duilaliajwam, asew jiw sʉapich.

Pablo lelpox xabich nabijatpoxanliajwa
3 Xatis wajpaklon, Jesucristo pax Diosliajwa, graciastis. 

Waj-ax Dios nak bel taen. Pomat koi cha nak kajacha waet bej-
pon, nabi ja tas wʉt nejcha chaemla liajwas. 4 Xanal nabi ja tax 
wʉt asaxanliajwa, Dios naka ja cha waet nejcha chaemla liajwan. 
Samata, xanal xajʉpx, naewʉajnax wʉt kaja cha waes liajwan, 
asew jiw nabi jat wʉt, japibej nejcha chaemla liajwa. Me-ama 
xanal Dios naka ja cha waet, xanal bej naewʉajnaxaelen asew jiw 
kaja cha waes liajwan. 5 Xanal Jesucristo pej jiwan xot, nabi ja-
tax wʉt, Dios nakiowa naka ja cha waet nejcha chaemla liajwan. 
6 Samata, xanal nabi ja tax wʉt, xajʉpx xamal naewʉajnaliajwan 
xamal bej nejcha chaemla liajwam, asamatkoi nabi ja tam wʉt. 
Xajʉpaxaelenbej xamal naewʉajnaliajwan Dios kaes xana-
boeja liajwam xamal bʉꞌweliajwapon. Samata, nabi ja tam wʉt, 
me-ama xanal majt nabi ja tax, ja-am wʉt, ¡nabej boejxatataeꞌ 
nabi ja tam pox kal! 7 Xanal mata bi jax. Xamal nabi ja tam wʉt, 
Dios kaja cha wae sa xael. Me-ama xanal naka ja cha waet wʉt, 

Wachakalcarta, Pablo lelpox, 
Corinto paklowaxpijiwliajwa
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jachiyaxaelbejpon xamalliajwa. Samata, xamal nabi ja tam wʉt, 
Dios kaja cha wae sa xael nejcha chaemla liajwam. Me-ama xanal 
majt nabi ja tax wʉt, Dios naka ja cha waet nejcha chaemla liajwan, 
jachiyaxaelbejpon xamalliajwa.

8 Takoew, xanal nej xa sinkax xamal nejcha xoela liajwam 
xabich nabi ja tax pox, Asia tʉajnʉxotan wʉt. Xanal jaxot nabi-
ja tax wʉt, nejcha xoelx: “Xabich nabi ja tas. Samata, kaes bej 
machiya xisal bej nabi ja tas poxan liajwa. Xatis nak beya xael bejpi” 
—an xanal, nejcha xoelx wʉt. 9 Xanal xabich nejcha xoelx bej: 
“Diachwʉajnakolax Dios nak tapaei bej tʉpaliajwas” —an xanal, 
nejcha xoelx wʉt. Japox ja-aech xanal Dios xabich xana boeja-
liajwan. Japon xajʉp tʉpibej mat-eliajwa pejme duilaliajwa. 
Samata, xanal amwʉtjel chiekal mata bi jax. Xatis wajut wajaxtat 
xana boeja xi sal, xajʉpaxisal xot weliajwas. 10-11 Asew jiw xabich 
chachoel wʉt xanalliajwa, Dios nakiowa nabʉꞌwia. Amwʉtjelbej 
Dios nakiowa nabʉꞌwia, chachoel wʉt xanalliajwa. Xamal Dios 
kawʉajnafʉlam wʉt xanalliajwa, Dios nakajachawaesfʉlaxael 
xanal weliajwan. Ja-aech wʉt, xabich asew jiw taen wʉt Dios 
naka ja cha waet pox, graciaschiyaxaelpi Diosliajwa.

Ma-aech xot Pablo fʉlae-el Corinto paklowax poxade
12 Xanal potʉajnʉcha jiw naewʉajnax wʉt, xamal xotan 

wʉtbej, chiekal duilx, me-ama Dios nejxasink. Samata, xanal 
nejcha chaem lax. Xanal chiekal duilx, Dios naka ja cha waet xot. 
Tajut tajax tat, mata bi jax poxan tat, xanal chiekal duila-enil. 
13 Xanal cartan lelx wʉt, jaxot kaes asaxan lela-enil. Samata, 
japacartan xal jo wam wʉt, chiekal mata bi ja xaelam. Xan nej xa-
sinkax, cartan xal jo wam wʉt chiekal mata bi ja liajwam xanal 
lelx poxan. 14 Asew jiw, xamal xot pijiw, chiekal mata bija xanal 
isxpoxan. Jesucristo pejme pask wʉt ampathatasik, nej xa-
sinkax japamatkoi xamal xabich nejcha chaemla liajwam xanal 
isxpoxanliajwabej. Xanal bej xabich nejcha chaemla xaelen xamal 
isampoxanliajwa.

15 Samata, nejcha xoelx xamal tae liajwan kole ve ces. 16 Xan 
nejcha xoelx ampox: “Mace do nia tʉajnʉ poxa dax wʉt, mat xoela 
tae ya xaelen Corinto paklowaxpijiw. Do jawʉx, baxael, Mace do nia 
tʉajnʉxot nawiaꞌnax wʉt, pejme tae ya xaelen Corinto paklowaxpijiw. 
Do jawʉt, japi xotx wʉt, japi naka ja cha waesa xael Judea tʉajnʉ pas-
liajwan” —an, nejcha xoelx wʉt. 17 Pe fʉlae-enil xamal tae liajwan. 
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Xan japox nejcha xoelx wʉt, diachwʉajnakolax fʉlaesian xamal 
tae liajwan. Me-ama xabich asew jiw nejchaxoel asax isliajwa, 
do jawʉx, is-elipox, xan jachi-enil. 18 Dios chiekal matabijt 
xanal naekichachajba-enilpox. Xanal isaxinil wʉt asax, “Japox 
diachwʉajnakolax isaxaelen” —chi-enil. 19 Xan Pablo, Sil vano 
sʉapich, Timo teo bej, xamalxot naewʉajnax Jesucristo pejwʉajan. 
Jesucristo, Dios paxʉlan, is-elasia wʉt, jʉmchi-elon: “Xan japox 
isaxaelen” —chi-elon. 20 Puexa Dios chajia jʉmdutpoxan, japoxan 
Jesucristo is xatis liajwa. Samata, xatis Dios jʉmtis: “¡Xam xabich 
pachae mam!” —tis. 21 Dios xatis nak ka ja cha waet kofa sa ma tas Jesús 
pejwʉajan nae xa sich pox. Dios nak maka not bej japon pej jiwa liajwas. 
22 Dios toꞌak Espíritu Santo wajmatpʉatanxotaliajwa nak ka ja cha-
waes liajwa. Ja-aech wʉt, xatis mata bi jas japon pej jiws pox. Samata, 
xatis chiekal mata bi jas, Dios chajia jʉm-aechpox diachwʉajnakolax 
japon isaxael japox xatis liajwa.

23 Xan majt nejcha xoelx xamal tae liajwan. Pe fʉlae-enilfʉk, xan 
nejxasinka-enil xot xamal losliajwan, is-emil xot xan toꞌaxpox. Dios 
chiekal matabijt xan jʉm-anpox diachwʉajnakolax. 24 Xanal mata-
bi jax, xamal chiekal nae xa si tam Jesús pejwʉajan. Samata, xanal 
toꞌa-enil xamal nae xa sis liajwam japawʉajan. Xanal lax nej xa sinkax 
xamal kaja cha waes liajwan chiekal nejcha chaemla liajwam bej.

2  Samata, nejcha xoelx wʉt, jʉm-an xamalliajwa: “Kaes pachaem, 
tae-elaliajwan Corinto paklowaxpijiw. Xan japi taenx wʉt, losa-

xaelen bej. Lotx wʉt, japi nej xaejwa xaes” —an, nejcha xoelx wʉt 
xamalliajwa. 2 Xamal nejcha chaem lam wʉt, xan bej nejcha chaem-
lax. Xamal losa xaelen wʉt, xamal nej xaejwa xael. Jachiyaxaelam 
wʉt, xan bej nanej xaejwa xael, xamal losa xaelen wʉt. 3 Samata, xan 
tajut xamal tae-enilfʉk. Car ta kal asbʉan jʉmch xatoꞌax xamalliajwa 
nej xaejwa samata, xamal lotx wʉt. Nejcha chaemla xinil, xamalxot 
paꞌax wʉt, losa xaelen xot. Xan fʉlaechx wʉt xamal poxade, 
xamal bej nejcha chaemla ximil. 4 Xan japox carta lelx wʉt, xabich 
nejcha xoelx xamalliajwa. Nowx bej. Lela-enil carta xamal nej xaejwa-
liajwa. Xan lelx lax xamal najut chiekal nejcha xoela liajwam xamal 
xabich nej xa sinkax pox.

Pablo Corinto paklowaxpijiw toꞌapox beltaeliajwapi 
aton, majt xabich babijax ispon

5 Xan tamach nanejxaejwa-el japon atonliajwa, xamalxot 
xabich babijax is wʉt. Puexa xamal bej nej xaejow. Xan 
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nejxasinka-enil japon aton tasa la liajwan. 6 Puexa xamal japon 
aton fiatam, babijax is wʉt. Fiatambejpon culto is-elaliajwa, 
xamal sʉapich. Samata, japon koft babijax ispox. Amwʉtjel 
japon aton tapae ya xaelam pejme culto isliajwa, xamal sʉapich. 
7 ¡Amwʉtjel xamal japon beltaem! ¡Naewʉajandebejpon kofs-
liajwa nej xaej was pox! Ja-aech wʉt, japon kof sa xil nae xa sit pox 
Jesús pejwʉajan. 8 Samata, xamal jʉm-an japon aton pejme 
chiekal bʉꞌkʉlaliajwam, japon pajut chiekal mata bijs liajwa 
xamal nej xa sinkam pox japonliajwa. 9 Majt xan lelx wʉt carta 
xatoꞌaliajwan xamal poxade, japacarta xatoꞌax chiekal mata-
bijs liajwan, xamal nae xa si sa xaelam wʉt xan xatoꞌaxpox japon 
atonliajwa. 10 Xamal bel taenam wʉt japon aton, ja-am wʉt, 
xan bej japon aton bel tae ya xaelen. Xan japox ja-an wʉt, Cristo 
tae ya xael bel taenx pox japon atonliajwa. Xan jachiyaxaelen 
xamal chiekal mata bi ja liajwam, xamal bej jachiliajwam. 11 Xatis 
jachiyaxaes Satanás nak nae ki cha chaj ba sa mata. Xatis chiekal 
mata bi jas, ma-aech Satanás, jiw nae ki cha chaj ba sia wʉt.

Pablo xabich nejchaxoelpox Titoliajwa, 
Troas paklowaxxot wʉton

12 Paꞌax wʉt Troas paklowaxxot jiw naewʉajnaliajwan 
Jesús pejwʉajan, Dios naka ja cha waet xot, xabich pachaem lach 
naewʉajnaliajwan japawʉajan. 13 Waj koe wan Tito faena-enil xot 
Troas paklowaxxot, xan xabich nejcha xoelx Tito liajwa. Samata, 
Troas paklowaxpijiw kija chax, xan fʉlaeliajwan wʉt Mace do nia 
tʉajnʉ poxade, jaxotde Tito faenaliajwan.

Dios kajachawaech xot, apóstoles xajʉppox 
jiw naewʉajnaliajwa Jesús pejwʉajan

14 Xanal gracias-an Diosliajwa, japon naka ja cha waet 
xot, Jesús pej jiwan xot. Xanal potʉajnʉcha naewʉajnax wʉt 
Jesús pejwʉajan, Dios naka ja cha waet. Xanal Jesús pejwʉajan 
potʉajnʉcha jiw naewʉajnax atʉaj. Me-ama incienso 
bowas wʉt, xabich atʉaj xabej-ok, ja-aech Jesús pejwʉajan 
naewʉajnaxpox. Samata, naexasiti Jesús pejwʉajan jʉm-aechi 
Jesús pejwʉajanliajwa: “Ampawʉajan xabich pachaem” —aechi. 
15 Dios nejcha chae mil, xan jiw naewʉajnax wʉt Jesucristo 
pejwʉajan. Incienso bowas wʉt, puexa jiw xabej taena. Ja-
aechbej, Jesús pejwʉajan xanal naewʉajnax wʉt. Puexa jiw 
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jʉmtaen japawʉajan. Asew jiw naexasit Dios bʉꞌweliajwas. 
Asew jiwlax naexasis-el japawʉajan. 16 Jiw naexasis-elpi 
napel sa xael Diosliajwa. Asew jiwlax bʉꞌweyaxaes. Xanal 
Jesús pejwʉajan nae xa sitx, Dios naka ja cha waet xot. Samata, 
xanal xajʉpx jiw naewʉajnaliajwan Jesús pejwʉajan, japi Dios 
bʉꞌweliajwas. 17 Asew jiw naewʉajan Jesús pejwʉajan asbʉan 
jʉmch mosliajwas. Xanal lax jachi-enil. Jiw naewʉajnax wʉt 
japawʉajan, chiekal naewʉajnax. Kichachajba-enil, Dios natoꞌa 
xot, Cristo pej jiwan xot bej.

Pajelwʉajantat Dios jʉmdutpox jiw bʉꞌweliajwa

3  Xamal naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan, xanal tajut liajwa 
jʉmchi-enil: “Xanal kaes pejme pachae man. Me-ama 

asew jiw, jachi-enil” —chi-enil tajut liajwa. Asew jiw pat wʉt 
xamalxot Jesús pejwʉajan naewʉajnaliajwa, japi carta xapat, 
asew jiw welels pox japiliajwa. Japox, carta lelspox, jʉm-aech: 
“Ampi jiw, Jesús pejwʉajan naewʉajanpi” —aechox. Samata, 
xamal chiekal bʉꞌkʉlam japi jiw, pat wʉti xamalxot. Xanal-
lax xamalxot patx wʉt, carta xapas-enil xamal itpaeliajwan 
chiekal nama ta bi ja liajwam, chiekal nabʉꞌkʉlaliajwambej. 
Xanal naweweꞌpa-elbej xamal lela liajwam carta xanal xalae-
liajwan asew jiw poxade chiekal japi nama ta bi ja liajwa, chiekal 
nabʉꞌkʉlaliajwabejpi. 2-3 Xamal naewʉajnax Cristo pejwʉajan. 
Samata, amwʉtjel chiekal duilam. Chiekal duilampox Cristo 
nejxasink jiw mata bi ja liajwa. Cristo lela-el cartan jiwliajwa. 
Lela-elbejpon iaꞌfachantat. Me-ama chajia Moisés lel, jachi-el 
Cristo. Pelax Cristo Espíritu Santo toꞌa lela liajwa pejjamechan 
nejmatpʉatantat, xamal pajel nejcha xoe laxan liajwa. Samata, 
amwʉtjel xamal chiekal duilam xot, asew jiw chiekal mata bija 
xamal Jesucristo kajachawaesfʉlpox.

4 Xanal mata bi jax, Dios natoꞌa xamal naewʉajnaliajwan 
Jesús pejwʉajan. Dios naka jacha waet bej japoxan isliajwan, 
Jesucristo pej jiwan xot. 5 Xanal tajut isaxinil Dios pej bichax. 
Pe nakiowa, Dios naka ja cha waet xot, japox bichax nabis tax. 
6 Dios xanal naka ja cha waet jiw naewʉajnaliajwan pajelwʉajan. 
Japawʉajan jiw toꞌa-esal Moisés chajia lelpox nae xa sis liajwapi. 
Japawʉajanbej najʉpa-el, Moisés chajia lelpox sʉapich. Espíritu 
Santo naka ja cha waet xot, xanal jiw chiekal naewʉajnax, japi 
jiw chiekal duilaliajwa, me-ama Dios nejxasink. Moisés chajia 
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lelpox xatis wajut puexa chiekal naexasis-esal. Samata, chiekal 
napel sa xaes Diosliajwa. Nae xa sich wʉtlax pajelwʉajan, Espíritu 
Santo nakkajachawaesfʉlaxael chiekal duilaliajwas pomatkoicha 
Diosxotse.

7 Dios majt lel tatoꞌlaliajwapoxan iaꞌfachantat. Do jawʉt, 
japa-iaꞌfachan chaxduton Moisés. Jiw japox chiekal puexa 
naexasis-el. Ja-aech wʉt, japi pejbʉꞌwʉajan Diosliajwa. Napelt-
bejpi Diosliajwa. Dios chaxdut wʉt Moisés japa-iaꞌfachan, Moisés 
pejxu xabich itliak. Samata, israelitas tae ya xili Moisés pejxu. 
Moisés xu-itliakpox bijiat toepafʉl. 8 Kaes pejme pachaem 
pajelwʉajan. Ampamatkoiyan japawʉajan nae xa sich Dios 
nakbʉꞌweliajwa, Espíritu Santo duk xot wajmatpʉatanxot. 
9 Dios tatoꞌalpoxan pachaem. Jiw pajut mata bija kas ti ka xaes pox, 
xabich babijaxan is xoti. Pe kaes pejme pachaem pajelwʉajan 
Dios nakbʉꞌweliajwa babijaxan isaspoxanliajwa. Xatis nae xa sich 
xot pajelwʉajan, babijaxan isaspoxan Diosliajwa chiekal ajil. 
10 Pachaem Dios tatoꞌalpoxan, Moi sés tat waelt pox. Pe baxael, 
Dios wacha kal waelt pox, pajelwʉajan, japawʉajan kaes pejme 
chiekal pachaem. Samata, amwʉtjel majt Dios waelt pox Moi-
sés tat, japox chiekal pachaema-ellejen. 11 Dios tatoꞌalpoxan, 
waelt pox Moi sés tat, japox wʉajan pachaem. Pe baxael, 
wachakalwʉajan pat wʉt, kaes pejme pachaem japawʉajan. 
Japawʉajanlax nama na xael pomat koi cha liajwa.

12 Xanal mata bi jax, japawʉajan nama na xael pomat koi-
cha liajwa. Samata, xanal tajlewla-el jiw naewʉajnaliajwan 
japawʉajan. 13 Jiw naewʉajnax wʉt, chiekal chanaekabʉanax 
japawʉajan. Chajiakolaxtat Dios tatoꞌalpoxan, waelt Moi sés-
tat. Japawʉajan Moisés chiekal chanaekabʉana wʉt israelitas, 
japi chiekal jʉmmatabija-el. Japamatkoiyan, Moisés xu-itliak 
wʉt, panuelbʉꞌ xuma ta ka ton israelitas tae sa mata, Moisés pejxu 
itliakpox toepafʉlpox. 14 Moisés naewʉajan wʉt israelitas, japi 
chiekal jʉmmatabija-el chanaekabʉanaspoxan, japi pej nejcha-
xoela xan, me-ama mata kas wʉt, ja-aech xoti. Amwʉtjelbej 
israelitas pamo jiw, japi pej nejcha xoela xan, me-ama mata kas wʉt, 
ja-aech. Israelitas naewʉajnabaxot chanaexaljows wʉt Moisés 
chajia lelpox, japox chiekal jʉmmatabija-eli. Pelax israelitas 
pamo jiw nae xa si sa xael wʉt Jesús tʉppox japiliajwa, ja-aech wʉt, 
japi chiekal mata bi ja xael Moisés chajia lelpox. 15 Amwʉtjelbej 
israelitas pamo jiw chiekal jʉmmatabija-el, xaljow wʉt Moisés 
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chajia lelpox. Japi pej nejcha xoela xan, me-ama mata kas wʉt, ja-
aech xoti jʉmmatabija-el. 16 Pe nakiowa, asew israelitas naexasit 
wajpaklon Jesucristo pejwʉajan. Samata, japi chiekal mata-
bija, xaljow wʉt Moisés chajia lelpox. 17 Waj pak lon Jesucristo 
kae nejcha xoelax, Espíritu Santo sʉapich. Espíritu Santo duk 
wajmatpʉatanxot. Samata, Espíritu Santo nakkajachawaesfʉl 
isasamatas babijaxan. Ja-aech wʉt, nakweweꞌpa-el Moisés 
chajia lelpox naexasisfʉlaliajwas. 18 Samata, xatis babijax 
isaxisal. Jatis wʉt, asew jiw mata bi ja xael, diachwʉajnakolax Dios 
chiekal pachaem pon. Espíritu Santo nak ka ja cha waet xot, xatis 
chimianejchaxoelaxan. Jatis wʉt, waj nejcha xoela xan, me-ama 
Jesucristo nejchaxoel wʉt, jachiyaxael.

4  Dios xanal nabel taen xot, natoꞌa nabich liajwan japon pej-
bichax. Samata, xanal nejchaxoela-enil kofa liajwan. 2 Xanal 

is-enil pada la poxan. Asaxbej is-enil jiw nae ki cha chaj ba liajwan. 
Dios pejjamechan naewʉajnax wʉt, kaes asaxan jiw naewʉajna-
enil. Dios chiekal matabijt xanal jʉm-anpoxan, puexa japoxan 
diach chiekal wʉajnakolax, puexa jiw pajut chiekal mata bi ja-
liajwa. Xanal naewʉajnaxpoxan xabich pachaem. 3 Naewʉajnax 
wʉt, chiekal naewʉajnax puexa jiw chiekal mata bi ja liajwa Dios 
bʉꞌweliajwas. Pe japi naexasis-el wʉt xanal naewʉajnaxpox, ja-
aech wʉt, japi jiw pomatkoicha pajut napel sa xael Diosliajwa. 
4 Japi naexasis-el wʉt japawʉajan, pej nejcha xoela xan, 
me-ama itkʉaꞌnik. Pelax naexasiti Jesús pejwʉajan, japi pej-
nejcha xoela xan, me-ama itliak. Samata, Satanás, paklon pon 
ampathatpijiwliajwa, japon nejxasinka-el jiw nae xa sis liajwa Jesús 
pejwʉajan. Cristo, pax Dios sʉapich, kae nejcha xoelax. 5 Xanal 
naewʉajnax wʉt, naewʉajna-enil nasi tae liajwam, naxanaboeja-
liajwam bej. Pelax xanal naewʉajnax xamal sitae liajwam 
wajpaklon Jesucristo. Xanal nabis tax pin xamalliajwa, Jesucristo 
nej xa sinkax xot. 6 Dios akaseskolaxtat ampathat is wʉt, puexa 
chiekal itkʉaꞌnik wʉt, jawʉt Dios toꞌa itliakaliajwa. Jatis bej xatis, 
Jesús pejwʉajan nae xa sich pis. Amwʉtjel wajmatpʉatantat, me-
ama itliak wʉt, ja-aech, Dios pej jiws xot. Xatis Jesús pejwʉajan 
chiekal mata bi jas xot, mata bi jas, Dios xabich pachaem pon.

Dios kajachawaetpox pejjiw, xanaboejapi japon
7 Xanal tajut tajax tat mamnika-enil. Me-ama kʉarnat piach-

liajwa pachae ma xil, ja-anbej xanal. Dios naka ja cha waet xot, 
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xanal mam ni kax. Ja-an wʉt, jiw nejchaxoel xanalliajwa: “Japi 
japox is wʉt, pajut pijaxtat is-el. Japox ispi, Dios kaja cha waech 
xot” —aech jiw xanalliajwa, nejchaxoel wʉt. 8 Xanal nabi ja tax 
wʉt, nejchaemila-enil. Asbʉan jʉmch nejcha chaem lax. Xanal 
asaxanliajwa xabich nejcha xoelx wʉt, nakiowa Dios xana boejax 
naka ja cha waes liajwa. 9 Asew jiw babijaxan is xanal nabi jas-
liajwan, Dios pej jiwan xot. Pe nakiowa, Dios naka ja cha waet. 
Tamach xanal nawaela-elon. Asew jiw bej nabe sia wʉt, japi 
xajʉpa-el, Dios naka ja cha waet xot. 10 Xanal fʉlaech poxade, 
jaxotde chachoel. Asew jiw nejchaxoel nabe liajwa. Me-ama 
Jesús boesas, jachi sia bejpi xanalliajwa. Samata, puexa jiw 
pajut mata bija, xanal chiekal duilx, Jesús naka ja cha waet xot. 
11 Pomat koi cha chachoel xanalliajwa, asew jiw nabe sia xot, 
Jesús pej jiwan xot. Ja-aech wʉt, puexa jiw pajut mata bija, xanal 
chiekal duilx, Jesús nakajachawaesfʉl xot. 12 Asew jiw xanal 
nabe sia wʉt, nakiowa xamal naewʉajnax Jesús pejwʉajan. 
Samata, xamal japawʉajan nae xa si tam xot, pomatkoicha 
duilaxaelam Diosxotse.

13 Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech wʉt, 
jʉm-aechox: “Xan xana boej tax Dios chajia jʉm-aechpoxan naka-
ja cha waes liajwa. Samata, japox jʉm-an asew jiwliajwa” —aech 
Dios pejjamechan, chajia lelspox. Samata, xanal bej nejcha xoelx: 
“Dios xatis nak ka ja cha wae sa xael” —an xanal, nejcha xoelx wʉt. 
Samata, asew jiw naewʉajnax Dios pejjamechan. 14 Waj pak lon 
Jesucristo tʉp wʉt, Dios mat-echpon pejme dukaliajwa. Samata, 
xatis chiekal mata bi jas. Diachwʉajnakolax asamatkoi xatis tʉps 
wʉt, baxael, Dios nakmat-eyaxaelbej xatis pejme duilaliajwas. 
Dios nakmat-ia wʉt pejme duilaliajwas, japon nakbʉflaeyaxael 
japon xota liajwas. 15 Chajia xan nabi ja tax wʉt, asew jiw 
babijaxan is wʉt xanalliajwa, xanal nakiowa naewʉajnax 
xamal Jesús pejwʉajan. Ja-an wʉt, xabich xamal nae xa si tam 
naewʉajnaxpoxan. Dios xabich xamal kajachawaesfʉl. Samata, 
xamal chiekal naewʉajnam wʉt asew jiw Jesús pejwʉajan, Dios 
kajachawaesfʉl japi jiw nae xa sis liajwa japawʉajan. Samata, 
Diosliajwa gracias-aechi. Japibej chiekal mata bija Dios, xabich 
pachaem pon.

16  Samata, xanal nejchaxoela-enil bʉxkofaliajwan 
naewʉajnaxpoxan. Kaematkoisfʉl, xanal kaes pak diach wan wʉt, 
ja-an wʉt, nakiowa kaes chiekal Dios xanaboejafʉlax. 17 Xanal 
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nabi ja tax wʉt ampathatat, nakiowa nabis tax Jesucristoliajwa. 
Nabi ja tax pox pia cha xil. Asamatkoi japox chiekal toe pa-
xael. Ja-aech wʉt, Dios xanal nachax du sa xael pachaem pox. 
Japox toe pa xil. 18 Xanal nejchaxoela-enil ampathatpijaxan, 
taenx poxan. Xanal lax nejcha xoelx Diosxotsepoxan, tae ya xi-
sal poxan. Ampathatpijaxan, taenx poxan, japoxan toe pa xael. 
Diosxotsepoxan, japoxan lax, toe pa xil. Japoxan pomat koi cha-
liajwa.

5  Thaejt xot bʉa-at, kaspox, piachliajwa-el. Ja-aechlap-is 
wajbʉꞌan. Wajbʉꞌan pomatkoichaliajwa-el ampathatat. 

Xatis chiekal mata bi jas. Diosxotse toe pa xilba, japaba Dios 
chiekal chaemt asamatkoi xatis duilaliajwas, tʉps wʉt. 2 Xatis 
lael pas wʉtfʉk, xabich nej xa sinkas wajbʉꞌan nak we xa lia xa-
liajwa pajelbʉꞌanaliajwas, duilaliajwas pomatkoicha Diosxotse. 
3 Jachiyaxaes puexa xatis, asamatkoi, nakbʉꞌxaliaxaxael 
wʉt. Samata, kaenanʉla xatis asabʉꞌanaxaes. 4 Xatis lael pas 
wʉtfʉk, xabich nej xa sinkas nakbʉꞌxaliaxaliajwa wajbʉꞌan. 
Japox jʉm-an wʉt, jʉmchi-enil: “Xan tajbʉꞌtxot nakol sa sian” 
—chi-enil. Pe xatis kaenanʉla pajelbʉꞌanasias. Pe asamatkoi, 
tʉps wʉt, duilaxaes toepaxilbʉꞌantat Diosxotse. Wajbʉꞌan, 
ampa that pijax, amxot kaweta toe pa xael. 5 Diosxotse Dios 
nakwechaemt pajelbʉꞌan xatis liajwa. Samata, Dios toꞌak 
Espíritu Santo xatis wajmatpʉatanxotaliajwa. Samata, chiekal 
mata bi jas. Diachwʉajnakolax Dios jʉmdut xatis wajbʉꞌan, 
pajelbʉꞌanaliajwas.

6  Samata, xanal nejchaxoela-enil kofa liajwan jiw 
naewʉajnaxpox. Xanal chiekal mata bi jax. Ampathatat xanal 
lael pax wʉt, me-ama atʉajan wʉt taj pak lon Jesu cris to xot, ja-
an. 7 Amwʉtjel xanal Jesucristo tae-enil. Pe nakiowa, Jesucristo 
chiekal xana boejax naka ja cha waes liajwa. Chiekal xana boejax bej 
asamatkoi duilaliajwan Jesu cris to xotse. 8 Samata, xanalliajwa 
kaes pejme pachaem tʉpaliajwan, duilaliajwan taj pak lon 
Jesu cris to xotse. 9 Samata, lael pax wʉt, o, tʉpx wʉtbej, nej xa-
sinkax xanal isliajwan Dios nej xa sink pox. 10 Asamatkoi xanal 
kaenanʉla nuila xaelen Jesucristo pejwʉajnalel. Japamatkoi 
japon xanal kaenanʉla nachax dui ya xael. Xanal chiekal tan bis-
tax wʉt, nachax dui ya xael xabich pachaempoxan. Pe chiekal 
nabich-enil wʉt japonliajwa, xanal nachax dui ya xi lon. Ja-aech 
wʉt, xanal masox namae ya xaelen.
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Amwʉtjel xatis pachaemspox 
Diosliajwa, Jesucristo tʉp xot

11 Xanal chiekal mata bi jax Jesucristo chiekal sitae ya xaelen-
pox, asamatkoi nuila xaelen xot japon pejwʉajnalel. Samata, 
xanal jiw xabich naewʉajnax japibej nae xa sis liajwa Jesucristo 
pejwʉajan. Dios chiekal matabijt xanal isfʉlaxpoxan. Xanal nej-
xa sinkax xamal bej chiekal mata bi ja liajwam xanal isfʉlaxpoxan. 
12 Xamal chapaeix wʉt tajut isxpoxan, xanal jʉmchi-enil: “Xanal 
kaes pachae man. Me-ama asew jiw, jachi-enil” —chi-enil tajut-
liajwa. Xanal japox chapaeix xamal chiekal nama ta bi ja liajwam, 
nejcha chaemla liajwam xanalliajwa, naka ja cha waes liajwam, 
asew jiw nata sala wʉt. Xanal nata sa lapi, japi jiw jʉm-aech 
asew jiw chiekal sitae liajwas. Japi, pachaem wʉt, kabʉan-
aechi. Pe japi pej nejcha xoela xan chaemil. 13 Potʉajnʉcha xanal 
naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan, asew jiw nakaewa najʉm-
aech xanalliajwa: “Japi jiw na-acha” —na-aechi xanalliajwa 
asbʉan jʉmch. Diachwʉajnakolax xanal, na-achax wʉt, ja-an, 
nabis tax xot Diosliajwa. Diachwʉajnakolax xanal na-acha-enil. 
Potʉajnʉcha xanal naewʉajnax xot Jesús pejwʉajan, japox 
pachaem xamalliajwa. 14 Cristo nanejxa sink xanal. Samata, 
pomatkoicha nabis tax japonliajwa. Nejcha xoelx bej: “Cristo 
tʉp wʉt cruz tat, tʉp puexa xatis liajwa. Samata, Diosliajwa, 
Cristo sʉapich, cruz tat tʉps wʉt, jatis. Samata, Cristo mot 
babijaxan isaspoxanliajwa” —an xanal, nejcha xoelx wʉt Cristo 
tʉppoxliajwa. 15 Cristo tʉp puexa jiw bʉꞌweliajwa, japi kaes 
isasamata pajut isasiapoxan. Japilax isfʉlaxael Cristo nej xa sink-
poxan. Japon tʉp wʉt, mat-echbejpon pejme dukaliajwa japi 
jiwliajwa. 16 Samata, xanal amwʉtjel nejchaxoela-enil babijax 
isliajwan. Me-ama asew jiw, naexasis-eli Jesús pejwʉajan, 
nejchaxoel babijaxan isliajwa, xanal jachi-enil amwʉtjel. Majt 
xanal isx babijaxan Jesucristoliajwa. Pe amwʉtjel, jasox chiekal 
nejchaxoela-enil. 17 Jesús pejwʉajan nae xa sit pon, japon aton 
pajel nejcha xoe lax, paduj nejcha xoe laxan koft xoton. Ja-aech 
wʉt, nejcha xoelon pachaem poxan kal.

18 Dios naka ja cha waet xot, xanal pajel nejcha xoe laxan. 
Samata, amwʉtjel xanal pachae man Diosliajwa, Cristo tʉp xot 
xatis liajwa. Dios nabʉxtoꞌa xanal jiw naewʉajnaliajwan japi 
nae xa sis liajwa Jesús pejwʉajan, pachae ma liajwapi Diosliajwa. 
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19 Jesucristo tʉp cruz tat puexa jiwliajwa, japi pachae ma liajwa 
Diosliajwa, naexasit wʉti Jesús tʉppox. Ja-aech wʉt, Dios 
beltaeyaxael japi jiw babijaxan ispoxanliajwa. Japawʉajan xanal 
Dios nabʉxtoꞌa jiw naewʉajnaliajwan. 20 Xanal Jesucristo pej-
jiwan xot, naewʉajnax japon pejwʉajan. Xamal naewʉajnax 
wʉt, me-ama Dios pajut naewʉajan wʉt, ja-an xanal. Samata, 
xanal jʉm-an Jesucristo pijaxtat xamal chiekal pachae-
ma liajwam Diosliajwa. 21 Jesucristo babijax is-el. Pe xatis 
babijaxan isaspoxantat, Jesucristo, me-ama babijaxan is wʉt, 
ja-aechon Diosliajwa. Samata, Jesucristo kima ta mat las cruz tat. 
Samata, amwʉtjel xatis bʉꞌwʉajanjisal Diosliajwa, nae xa sich xot 
Jesucristo tʉppox xatis liajwa.

6  Xanal nabis tax xot Diosliajwa, xamal jʉm-an mastaesamatam 
Dios bel taen pox babijaxan isampoxanliajwa. 2  Dios 

pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox Dios 
jʉmchiyaxaelpox, asamatkoi Dios jiw beltaeyaxaelpoxliajwa:

“Xan xamal kaja cha wae sa xaelen, pat wʉt taj mat koi xamal 
bʉꞌweliajwan” —aech Dios. ¡Naeweꞌe! ¡Ma amwʉt, 
ampa mat koi, xamal Dios bʉꞌweya xael!

3 Xanal nej xa sinkax chiekal nabich liajwan Diosliajwa. Ja-an 
xanal, asew jiw japox taen wʉt, japibej chiekal nae xa sis liajwa 
Dios pejjamechan. Ja-aech wʉt, japi jiw jʉmchiyaxil: “Dios 
pejjamechan pachaema-el” —chiyaxili. 4 Xanal chiekal isx Dios 
pej bichax, jiw japoxan taen wʉt pajut chiekal mata bi ja liajwa 
xanal Dios pej jiwan pox. Samata, xabich nabi ja tax wʉt, asaxan 
naweweꞌp wʉtbej, puexa pachaema-el wʉtbej xanal isliajwan, 
xanal nakiowa boejtaliasfʉlax. 5 Nae ya tat namatwʉajselt wʉtbej, 
jiw jebatat najia wʉtbej, xabich asew jiw palala wʉt, naboe sa-
sia wʉtbejpi, puexa japoxanliajwa xanal xabich boejtaliasfʉlax. 
Xabich nabis tax wʉtbej tajut nata taef la liajwan, asa ma doi 
chiekal moejs-enil wʉtbej, Dios pejjamechan jiw naewʉajnax 
xot, asa mat koi yan xabich lita xaelax wʉtbej, puexa japoxanliajwa 
xanal xabich boejtaliasfʉlax. Puexa japoxan nata pat wʉt, 
nakiowa jiw naewʉajnafʉlax Dios pejjamechan. Ja-an wʉt, 
jiw pajut chiekal mata bija xanal Dios pej jiwan pox. 6 Jiw pajut 
chiekal mata bi ja liajwa xanal Dios pej jiwan pox, asax babijax 
is-enil. Chiekal mata bijax bej chimiawʉajan, Jesús pejwʉajan, 
jiw naewʉajnaliajwan. Xabich piach boejtaliasfʉlaxbej, asew 
jiw babijaxan is wʉt xanalliajwa. Asew jiwliajwa xanal isxbej 
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pachaempoxan. Jiw chiekal naewʉajnaxbej, Espíritu Santo naka-
ja cha waet xot. Chiekal nej xa sinkax bej asew jiw. 7 Naewʉajnaxbej 
diachwʉajnakolaxpoxkal Jesús pejwʉajanliajwa, Dios 
nakajachawaesfʉl xot. Isxbej pachaempoxan asew jiwliajwa, 
xanal babijaxan nama le cha sa mata. Japoxan babijaxan 
potʉajnʉcha xajʉp. 8 Asamatkoi jiw nasi taen. Asamatkoi jiw 
nasitae-el. Asamatkoi asew jiw chimiajamechan jʉm-aech 
xanalliajwa. Asew jiwlax jʉm-aech babejjamechan xanalliajwa. 
Jʉm-an wʉt diachwʉajnakolaxpoxan, asew jiw japoxan jʉmtaen 
wʉt, xanalliajwa jʉm-aechi: “Japi kicha chaj ba pijiw” —aechi 
asbʉan jʉmch xanalliajwa. 9 Jiw, chiekal xanal nama ta bi japi, 
japi xanal nataen wʉt, me-ama namatabija-el wʉt, ja-aechi 
xanalliajwa. Asamatkoi xabich chachoel bej xanalliajwa, asew jiw 
nabe sia xot. Pe xanal nakiowa duilafʉlax. Asamatkoiyan asew 
jiw xabich nakastika bej. Pe nakiowa, tʉpa-enil. 10 Asamatkoiyan, 
asew jiw babijaxan is wʉt xanalliajwa, xanal nanej xaejow. Pe 
nakiowa, nejcha chaem lax taj nejcha xoela xan tat. Xanal kiji nil. Pe 
nakiowa, xanal naewʉajnaxpi, japi jiw, me-ama kimaenk wʉt, 
ja-aechi Diosliajwa, japi naexasit xot xanal naewʉajnaxpoxan. 
Ampathatat xanal kiji nil wʉt, ja-an. Pe Dios naka ja cha waet xot, 
xanal xabich tejew, toe pa xil poxan.

11 Takoew, xamal Corinto paklo wax pij wam, xanal puexa 
jʉm-anpoxan, japoxan diach chiekal wʉajnakolax. Samata, 
tulaela chiekal jʉm-an japoxan xamal chiekal mata bi ja liajwam. 
Xanal xabich nej xa sinkax xamal. 12 Xanal kofa-enil xamal 
nej xa sinkax pox. Amwʉtjel xamal lax xanal chiekal nanejxasinka-
emil. Me-ama majt nanejxa sinkam wʉt, jachi-emil. 13 Xamal 
naewʉajnax wʉt, me-ama kaen aton paxi naewʉajan wʉt, ja-an 
xanal xamalliajwa. ¡Xanal nanejxa sinkde! Me-ama xanal xamal 
nej xa sinkax wʉt, ¡ja-amsfʉldebej xanalliajwa!

Xatis, me-ama Dios pejtemploba wʉt, jatispox
14  ¡Xamal, Jesús pejwʉajan nae xa si tam pim, Jesús 

pejwʉajan naexasis-eli sʉapich, nabej nakjiyeꞌ! ¡Japi sʉapich, 
piach nabej nabich bej, kaenejchaxoela-emil xot! Xamal isam 
pachaempoxan. Pelax japi jiw is pachaema-elpoxan. Japoxan 
najʉpa-el. Itliakax, itkʉatax sʉapich, najʉpa-el. Ja-amlap-is 
xamal. Babi ja xan ispi sʉapich, xamal, japi sʉapich, najʉpa-emil. 
15 Cristo kaenejchaxoelaxa-el, Satanás sʉapich. Ja-aechbej Jesús 
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pejwʉajan naexasiti. Xamal kaenejchaxoelaxa-emil, asew jiw, 
Jesús pejwʉajan naexasis-eli sʉapich. 16 Ja-aech Dios pej templo-
ba liajwa, ídolo pej templo ba liajwa bej. Japakolebachanxot ajil 
kaenejchaxoelaxpox. Xatis, me-ama Dios pejtemploba wʉt, jatis. 
Dios pajut chajia jʉm-aech japoxliajwa:

“Xan taj jiw xot dukaxaelen. Japi sʉapich, nanʉamsa-
xaelenbej. Xan japi pej Dios wʉlxaelen. Japibej tajjiw 
wʉlxael” —aech Dios.

 17 Samata, Dios pejme jʉm-aech:
“Jiw babijaxan is xamal duilamxot. Samata, ¡jaxot nakolim 

asalel duilaliajwam! ¡Xamal nabej is babijaxan, japi jiw 
ispoxan! Ja-am wʉt, xamal taj ji wa xaelam.

 18 Xan nej-axnaxaelen xamalliajwa. Xamal bej taxi wʉt, 
jachiyaxaelam” —aech Dios, xabich mam nik pon.

7  Takoew, japox Dios chajia nakjʉmdut xatis chiekal mata bi-
ja liajwas. Samata, ¡chiekal duilaxaes babijaxan isasamatas 

Diosliajwa! Babi ja xan majt isas, japoxan chajia nejcha xoels xot 
isliajwas, ¡puexa japoxan chiekal kofa xaes, duilaliajwas, me-ama 
Dios nejxasink!

Pablo nejchachaemilpox Corinto paklowaxpijiwliajwa
2 ¡Xamal nabej kofeꞌ xanal nanejxa sinkam pox! Xamal xotan 

wʉt, chinax babijax is-enil kaen atonliajwa. Tabejs-enilbej 
asan aton pej nejcha xoelax japon babijax isliajwa. Chinax kaen 
aton naekichachajba-enilbej. 3 Xanal japox jʉmchi-enil xamal 
losliajwan. Chajia jʉm-an xamal pomatkoicha nej xa sinka liajwan, 
hasta xan tʉpx wʉt ampathatat. 4 Xan matabijtax, xamal nae xa-
si sa xaelam cartaxot lelx pox. Xan jiw chapaeix xamal isampoxan. 
Japoxan chapaeix wʉt, xabich nejcha chaem lax xamalliajwa. Xan 
nabi ja tax wʉt, nakiowa xabich nejcha chaem lax, xamal nejcha-
xoelx xot.

5 Mace do nia tʉajnʉxot xanal paꞌax wʉt, chiekal damlathʉla-
enil, naewʉajnafʉlax xot. Amwʉtjelbej nakiowa chiekal 
damlathʉla-enilfʉk. Potʉajnʉcha jiw naewʉajnax wʉt Jesús 
pejwʉajan, puexa chiekal pachaema-el xanalliajwa. Potʉajnʉcha 
chiekal pachaema-el xanalliajwa. Xabich asew jiw nabʉꞌalot 
Jesús pejwʉajan, naewʉajnax wʉt. Samata, nejcha xoelx: “Japi 
nawe tabejsa xael naewʉajnaxpox” —an, nejcha xoelx wʉt. 6 Dios 
kaja cha waet jiw nej xaej waspi, japi jiw nejcha chaemla liajwa. Japon 
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xanal bej naka ja cha waet nejcha chaemla liajwan, Tito paꞌan xot. 
7 Tito paꞌan wʉt, xanal nejcha chaem lax. Tito bej xabich nejcha-
chae mil xamalliajwa. Samata, xanal bej nejcha chaem lax. Japon 
xanal nacha paei xamal xabich natae siam pox. Nacha paei bej pon 
xamal xabich nej xaejow pox xanalliajwa, majt ja-aechpoxanliajwa. 
Nacha paei bej pon xamal naka ja cha waesa siam pox, asew jiw 
nabʉꞌalot wʉt naewʉajnaxpoxliajwa. Puexa japoxan jʉmtaenx 
wʉt, xan xabich nejcha chaem lax xamalliajwa.

8 Carta, mat xoe la lelx pox, xatoꞌax wʉt xamal poxade, japox 
carta xal jo wam wʉt, xamal nej xaejow. Xan japox carta lelx 
wʉtfʉk, nejcha xoelx: “Xan nejchachaemla-enil ampox carta 
lela liajwan, Corinto paklowaxpijiw xaljow wʉt, nej xaejwa xaes 
xoti” —an, nejcha xoelx wʉt. Do jawʉx, xamal japox carta xal jo-
wam wʉt, diachwʉajnakolax xamal nej xaejow. Pe nej xaejow pox 
piacha-el. Samata, xan nanejxaejwa-el, japox carta lelx wʉt. 
9 Xan nejchachaemla-enil xamal nej xaejow pox, japox carta 
xal jo wam wʉt. Xanlax nejcha chaem lax, xamal nej xaejow wʉt, 
kofam babejnejchaxoelaxan. Pe amwʉtjel, isfʉlam Dios nej xa-
sink poxan. Samata, Dios xabich nejcha chae mil xamalliajwa. 
Carta xatoꞌax wʉt xamalliajwa, nej nejcha xoela xan tabejs-enil. 
10 Kaen aton nej xaej was wʉt babijaxan ispoxanliajwa, Dios 
xajʉp japon aton beltaeliajwas. Ja-aech wʉt, japon aton nej xaej-
was pox wetoe pa xaes. Asan atonlax, babijaxan ispon, kofs-el wʉt 
babijax, ja-aech wʉt, japon aton Dios beltaeyaxisal. 11 Xamal 
xabich nej xaejow, xal jo wam wʉt carta japon aton xamalxot 
xabich babijax isponliajwa. Do jawʉx, xamal isam Dios nej xa-
sink pox japon atonliajwa. Samata, Dios xabich nejcha chae mil 
xamalliajwa. Xamal chiekal mata bi jam, ma-am majt xamal. 
Japon aton fias-emil, xabich babijax is wʉt. Jawʉtbej xamal 
nalala japon atonliajwa, nejlewla xot Dios kas ti ka xael xot 
xamal. Samata, japon aton fiatam xot, asew jiw mata bija xamal 
kaenejchaxoelaxa-emilpox, japon aton ispoxliajwa. Amwʉtjel 
xamal xabich natae siam. 12 Japox carta lelx wʉt, xan lela-enil 
asbʉan jʉmch xamal toꞌaliajwan japon aton kas ti ka liajwam. 
Lela-enilbej japox carta japon aton, pax sʉapich, chaems liajwa 
babijax. Dios matabijt, ma-aech xot lelx japox carta. Xan lelx 
xamal chiekal najut mata bi ja liajwam, diachwʉajnakolax xanal 
nanejxa sinkam pox. 13 Samata, xanal nejcha chaem lax, majt 
nanej xaejow xamalliajwa.
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Xanal kaes pejme xabich nejcha chaem lax, taenx wʉt Tito 
xabich nejcha chae mil pox, xamal chiekal bʉꞌkʉlam xoton. 14 Tito 
fʉlaeliajwa wʉt xamal poxade, xan japon jʉm-an xamalliajwa: 
“Corinto paklowaxpijiw chiekal nae xa si sa xael ampox carta, 
xatoꞌaxpox” —an Tito liajwa. Diachwʉajnakolax xamal japox 
carta xal jo wam wʉt, xan lelx pox chiekal nae xa si tam. Samata, 
xanal, Tito sʉapich, nejcha chaem lax xamalliajwa. Me-ama 
xan chajia jʉm-an Tito liajwa, diachwʉajnakolax japox ja-aech. 
15 Japon Tito nejchaxoel wʉt xamalliajwa, nejcha xoelon, ma-am 
xamal, japon nae xa si tam wʉt, xamal tatoꞌal wʉton. Nejcha xoel-
bej pon, ma-am xamal, chiekal bʉꞌkʉlam wʉt, sitae nam xoton. 
Samata, amwʉtjel xamal kaes pejme xabich nej xa sinkon. 16 Xan 
matabijtax, xamal isampoxan puexa chiekal pachaem. Samata, 
xabich nejcha chaem lax.

Jesús pejwʉajan naexasiti ofrenda owapox 
kajachawaesliajwa kijila, Judea tʉajnʉpijiw

8  Takoew, xamal chapaeyaxaelen chiekal mata bi ja liajwam, 
ma-aech Dios, kaja cha waet wʉt Mace do nia tʉajnʉpijiw, 

japi naexasiti Jesús pejwʉajan. 2 Japi jiw nabi jat, asew jiw 
babijaxan isas wʉt japiliajwa, Jesús pejwʉajan naexasit xoti. Pe 
nakiowa, japi jiw nejcha chae mil. Japi jiw, xabich kimaenka-el. 
Pe nakiowa, japi jiw ofrenda owa kaja cha waes liajwa asew jiw. 
Japixot asew xabich owa. Me-ama kimaenk wʉt, ja-aechi. 3 Xan 
tajut chiekal taenx, japi owa wʉt. Jawʉt nejcha xoelx: “Japi kaes 
xabich owa, owa wʉti ofren da liajwa” —an, nejcha xoelx wʉt. 
Japi japox toꞌa-esal. Japi japox pajut is, isasia xot. 4 Xanal liajwa 
japi jiw xabich najʉm-aech: “Xanal bej nata paem ofrenda owa-
liajwan kaja cha waes liajwan naexasiti Jesús pejwʉajan, Jerusalén 
paklowaxpijiw” —aech japi jiw xanalliajwa. 5 Xanal nejcha xoelx 
wʉt, jʉm-an: “Japi jiw kijil xot, xabich bej owa xael bejpi kae-
ya xach” —an, nejcha xoelx wʉt. Pe nakiowa, japi xabich owa. 
Japilap mat xoela nawoeya Diosxot isfʉlaliajwa Dios tatoꞌalpoxan. 
Do japoxwʉx, xanal najʉm-aechi: “Xamal nej xa sinkam wʉt xanal 
natatoꞌlaliajwam, ¡xanal natatoꞌalde! Xanal japoxan isfʉlaxaelen, 
me-ama Dios nejxasink” —aechi xanalliajwa. 6 Xanal taenx wʉt  
Mace do nia tʉajnʉpijiw kaenanʉla ofrenda owa liajwa, jawʉt 
xanal Tito toꞌax xamal poxade. Tito jʉm-an: “Xam majt kaja-
cha wae tam Corinto paklowaxpijiw, tʉadut wʉti ofrenda owax 
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kaja cha waes liajwapi Jerusalén paklowaxpijiw. ¡Xam amwʉt 
pejme fʉlaem japi ofrenda owax kitoꞌaliajwam, kitoes liajwa-
bejpi!” —an xan Tito liajwa, xamal poxa liajwa wʉton. 7 Xamal 
kaes chiekal pachae mam, duilam wʉt Diosliajwa. Chiekal 
xana boejam bej Dios. Chiekal mata bijam bej Dios pejjamechan. 
Samata, chiekal xajʉpam asew jiw naewʉajnaliajwam Dios 
pejjamechan. Nej xa sinkam bej chiekal isliajwam Dios pej-
bicha xan. Xanal xabich nanejxa sinkam bej. Xamal ja-am xot, 
¡kaes pejme owim ofrenda kaja cha waes liajwam Jerusalén 
paklowaxpijiw!

8 Xamal jʉm-an wʉt: “Mace do nia tʉajnʉpijiw xabich plata 
owa ofren da liajwa Jerusalén paklo wax pijiw liajwa” —an wʉt, 
japox jʉmchi-enil xamal toꞌaliajwan, me-ama japi, jachiliajwam. 
Japox jʉm-an xamal chiekal mata bi ja liajwam. Xamal owam 
wʉt ofrenda, me-ama Mace do nia tʉajnʉpijiw, ja-am wʉt, asew 
jiw tae ya xael xamal diachwʉajnakolax Dios nej xa sinkam pim. 
9 Xamal mata bi jam, wajpaklon Jesucristo nak ka ja cha waet, 
xatis nak nejxa sink xot. Waj pak lon Jesucristo pas-el wʉtfʉk 
ampathatasik, xabich kimaen kon. Puexa tatoꞌalbejpon. Jawʉx 
ampathatat xabich nabi jat Jesucristo. Me-ama kiji lan xabich 
nabi jat wʉt, ja-aech Jesucristo xamal kaja cha waes liajwa. Ja-
aech xoton, xamalliajwa asamatkoi pachae ma xael Diosxotse.

10 Chajia, asa waech wʉt, xamal tʉaduwam plata owax ofren-
da liajwa kaja cha waes liajwam Jerusalén paklowaxpijiw. Xamal 
ja-am, xabich nej xa sinkam xot japox isliajwam. Ampamatkoiyan 
pachaem xamal plata owax kitoes liajwam. Japox jʉm-an, xan 
tajut nejcha xoelx pox. 11 Majt xamal xabich kaja cha wae sa-
siam Jerusalén paklowaxpijiw. ¡Amwʉtjel xamal kajachawaeꞌe! 
¡Owim ofrenda xajʉpampoxtat! 12 Xamal owam wʉt puexa 
xajʉpampoxtat, ja-am wʉt, Dios nejcha chaemla xael xamalliajwa. 
Nejew kaesʉapich owam wʉt asew jiw kaja cha waes liajwam, 
ja-am wʉt, Dios nejcha chaemla xael xamal asew jiw kaja cha-
wae tam pox liajwa. Dios toꞌa-el, xamal xabich ajil wʉt nejew 
owa liajwam asew jiw kaja cha waes liajwam.

13 Xamal toꞌa-enil puexa nejew owa liajwam ofren da xot, 
kaja cha wae tam wʉt kijila. Puexa nejew owam wʉt, ja-am wʉt, 
xamal najut liajwa namae ya xil. 14 Xan nej xa sinkax xatis nakaewa 
naka ja cha waes liajwas, asew jiw liajwa bej, japi weweꞌpas wʉt. 
Amwʉtjel xamal xajʉpam kaja cha waes liajwam kijila, Jerusalén 
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paklowaxpijiw. Asamatkoi, xamalliajwa ajil wʉt, japibej xamal 
kaja cha wae sa xael. Ja-aech wʉt, kaen xamalxot weweꞌpaxisal 
weweꞌpaspoxan. 15 Japoxliajwa Dios pejjamechan, chajia 
lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox: “Aton xabich naxaeyaxan 
notpon pajut liajwa kal, japon aton wenamana-esal. Asan, aton, 
naxaeyaxan kaesʉapich notpon, japon aton weweꞌpa-esal” 
—aech Dios pejjamechan.

Tito fʉlaechpox Corinto paklowax poxade, 
kolenje pejnachalan sʉapich

16 Xan nej xa sinkax xamal kaja cha waes liajwan ofrenda 
owam pox kitoes liajwam. Tito bej Dios pijaxtat japox nejchaxoel. 
Samata, gracias-an Diosliajwa. 17 Samata, Tito toꞌax xamal 
taeliajwa, kajacha waes liajwa bej pon ofrenda owam pox kitoes-
liajwam. Japon ow-aech. Japon pajut pijaxtat xamal xabich 
tae sia bej pon.

18 Tito, pej nachalan sʉapich, toꞌax. Tito pej nachalan mata-
bi jas puexa Jesús pejwʉajan naexasiti, Mace do nia tʉajnʉpijiw. 
Sitaens bej pon puexa japi jiw, japon chiekal jiw naewʉajan 
xot Jesús pejwʉajan. 19 Tito pej nachalan, toꞌas puexa Jesús 
pejwʉajan naexasiti, Mace do nia tʉajnʉpijiw, japon, xan sʉapich, 
fʉlaeliajwa Jerusalén paklowax poxade. Ofrenda xalae liajwan 
wʉt Jerusalén paklo wax pijiw liajwa, japon nacha la xael, kaes 
chiekal japi nejcha chaemla liajwapi Diosliajwa. Japi pajut chiekal 
mata bija xael bej xatis kaja cha wae sa sias pox, nakae jiws xot. 
20 Xanal ofren da plata pin-iat xafolx wʉt Jerusalén paklo wax-
pijiw liajwa, japon bʉflaeyaxaelen, asew jiw xan najʉmchisamata: 
“Pablo kaesʉapich dijan bej ofren da plata pajut liajwa” —nachi sa-
mata asew jiw xanliajwa. 21 Dios matabijt xanal puexa ofrenda 
chax du sa xaelen pox. Pe nakiowa, nej xa sinkax puexa jiw chiekal 
pajut mata bi ja liajwa xanal puexa ofrenda chax dui ya xaelen pox 
japi jiw.

22 Tito, pej nachalan sʉapich, kaes asanbej toꞌaxaelen, 
Jesús pejwʉajan nae xa sit pon. Japon xabich naka ja cha waet. 
Amwʉtjel japon xamal xabich kaja cha wae sa sia, wʉltaen 
wʉton Jerusalén paklowaxpijiw kaja cha wae sa siam pox. 
23 Xamal xot asew jiw wʉajnachaemt wʉt Tito liajwa, xamal 
jʉmchiyaxaelam: “Japon Tito, Pablo pej nachalan. Japon xanal 
naka ja cha waet” —chiyaxaelam. Kolenje, Tito nakfʉlaeyaxaespi, 
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xamalxot asew jiw wʉajnachaemt wʉt japi kolen je liajwa, xamal 
jʉmchiyaxaelam: “Ampi kolenje toꞌas naexasiti Jesús pejwʉajan, 
Mace do nia tʉajnʉpijiw. Ampi kolenje chiekal pachaem. Samata, 
asew jiw chiekal sitaen Cristo” —chiyaxaelam japi kolen je liajwa. 
24 Japi, tres poejiw, xamalxot paꞌa wʉt, chiekal bʉꞌkʉlaxaelam 
japi pajut chiekal mata bi ja liajwa xamal nej xa sinkam pox. Ja-am 
wʉt, puexa jiw, naexasiti Jesús pejwʉajan, chiekal mata bi ja xael 
xamal diachwʉajnakolax nej xa sinkam naexasiti Jesús pejwʉajan. 
Japox wʉltaen wʉti, chiekal mata bi ja xael xan majt jʉm-anpoxan 
xamalliajwa, japox diachwʉajnakolax, xamal puexa jiw nej xa-
sinkam pox.

Asew jiw owapox ofrenda Jesús pejwʉajan naexasitiliajwa

9  Diachwʉajnakolax weꞌpa-el, xan lelx wʉt xamal pejme 
kitoꞌaliajwan ofrenda owa liajwam pox nae xa sit pi liajwa 

Jesús pejwʉajan, Jerusalén paklo wax pijiw liajwa. 2 Xan 
chiekal matabijtax xamal xabich japi kaja cha wae sa siam-
pox. Samata, xabich nejcha chaem lax xamalliajwa. Chajia 
Mace do nia tʉajnʉpijiw jʉm-an xamal Corinto paklo wax pij-
wam liajwa: “Acaya tʉajnʉpijiw, Corinto paklowaxxot duilpi, 
chajia, asa waes tat, owapi ofrenda kaja cha waes liajwa Jerusalén 
paklowaxpijiw. Amwʉtjelbej nakiowa owafʉki ofrenda” —an 
xamalliajwa. Dolis jawʉt, Mace do nia tʉajnʉpijiw wʉltaen 
xamal kaja cha wae sa siam pox Jerusalén paklowaxpijiw. Do 
jawʉt, Mace do nia tʉajnʉpijiwbej ofrenda owa kaja cha waes-
liajwapi Jerusalén paklo wax pijiw liajwa. 3 Samata, amwʉtjel 
Tito toꞌax xamal poxade, pejnachala sʉapich, xamal kaja-
cha waes liajwa, ofrenda owam pox kitoes liajwam Jerusalén 
paklo wax pijiw liajwa. Xan taj pa sax wʉajna, xamal ofrenda 
owax kitoes-emil wʉt, ja-am wʉt, japox pachae ma xil xanliajwa, 
xamalliajwa chajia jʉm-an xot Mace do nia tʉajnʉpijiwliajwa. 
4 Xamal poxa xae chan wʉt, Mace do nia tʉajnʉpijiw xan 
nakfʉlaen wʉt, xamal toes-emil wʉtfʉk ofrenda owam pox, 
ja-am wʉt, japox pachae ma xil xanliajwa. Japox jachiyaxael, 
xamalliajwa chajia jʉm-an xot: “Japi xabich kaja cha wae sa sia 
Jerusalén paklowaxpijiw” —an xot. Japox pachaema xil bej 
xamalliajwa, ofrenda owam pox kitoes-emil wʉtfʉk. 5 Samata, 
nejcha xoelx Tito wʉajna toꞌaliajwan, Tito pej nachala bej. 
Japi xamal kaja cha wae sa xael kamta kitoes liajwam ofrenda  
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owam pox. Xan pasax wʉajna, puexa xamal chiekal kitoe-
sa xaelam ofrenda owax nejmach chalakaliajwa. Jasox najut 
isaxaelam, nej xa sinkam xot. Japox isam wʉt, ¡nabej is, xamal 
kitoꞌax xot!

6 Xamal nejchaxoelam wʉt, ¡nejcha xoelde ampox! Cha-
aellulx mʉthapon, wenakolas wʉt, kae ya xach wenakolas. Pelax 
pin ji yax lul mʉthapon, xabich pin-iat wenakolas. Jachiyaxaelbej 
ofrenda owam wʉt asew jiwliajwa. Pin-iat owam wʉt kaja-
cha waes liajwam asew jiw, ja-aech wʉt, asamatkoi asew jiw 
xamal pin-iat chax duiya xael bej. 7 Samata, xamal kaenanʉla 
owa siam wʉt, ¡owim! Owam wʉt, jawʉt, nejchaxoelam wʉt, 
¡nabej nejcha xoeleꞌ: “Xan diachwʉajnakolax nejxasinka-enil 
japi jiw kaja cha waes liajwan. Pe nakiowa, nakitoꞌa xot, kaja cha-
waetx lejen” —nabej aecheꞌ, nejchaxoelam wʉt! Dios nejxasink, 
aton chaxduw wʉt nejcha chaem lax tat asew jiw. 8 Dios xajʉp 
chaxduiliajwa puexa xamal weweꞌppoxan. Samata, xamalliajwa 
puexa weweꞌpaxil. Japoxan wenamae fla xael bej kaja cha waes-
liajwam jiw kijila. 9 Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech 
wʉt, jʉm-aechox:

“Aton pejew chaxduw wʉt kijila, Dios nej kiowa xil. Japon 
aton mosa xaes pachaempoxan. Japoxan pomat koi cha-
liajwa. Japoxbej toe pa xil” —aechox.

10 Dios is naebaechpa-ʉthanpi jiw mʉthaliajwa. Isbejpon pafupi 
jiw pela liajwa. Dios kaja cha waet wʉt, mʉthasi chiekal tiꞌsfʉlbej. 
Do jawʉx, tiꞌt wʉt, pachaem bej xaeliajwa. Jachiyaxaelbej, 
Dios xamal chaxduw wʉt puexa weweꞌppoxan. Samata, 
xajʉpaxaelambej kaja cha waes liajwam asew jiw. 11 Ja-aech wʉt, 
Dios xamal xabich chaxduiyaxael. Samata, xamal xajʉpaxaelam 
asew jiw xabich chaxduiliajwam, japi weweꞌpas wʉt. Xamal 
ofrenda owa xaelam xanal xalae liajwan Jesús pejwʉajan 
naexasitiliajwa, Jerusalén paklo wax pijiw liajwa. Japa-ofrenda 
japi chaxdutx wʉt, graciaschiyaxaelpi Diosliajwa. 12 Asew, Jesús 
pejwʉajan naexasiti, xamal kaja cha wae tam wʉt, kaja cha wae sa-
ximil weweꞌpaspoxankalliajwa. Kajacha waesa xaelam bej japi jiw 
xabich graciaschiliajwapi Diosliajwa. 13 Jasoxtat ofrenda owam 
wʉt kaja cha waes liajwam Jerusalén paklowaxpijiw, japi chiekal 
mata bi ja xael, diachwʉajnakolax xamal chiekal nae xa si tam Jesús 
pejwʉajan. Japi jʉmchiyaxaelbej Diosliajwa: “Xam xabich pa- 
chae mam” —chiyaxaelpi, xamal ofrenda pin-iat owam xot 
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japiliajwa, puexa asew, Jesús pejwʉajan naexa siti liajwa-
bej. 14 Samata, japi jiw Dios kawʉajnaxael xamalliajwa, 
xabich nejxasink xoti xamal. Ja-aech wʉt, japi pajut mata bi ja-
xael Dios xabich xamal kaja cha waet pox. 15 Dios paxʉlan toꞌa 
ampathatasik tʉpaliajwa xatis liajwa. ¡Japox xabich pachaem! 
Samata, xatis puexa graciastis Diosliajwa. Xatis japox chiekal 
chanaekabʉanaliajwas tam poel.

Pablo xajʉppox tatoꞌlaliajwa Jesús pejwʉajan 
naexasiti, japon apóstol xot

10  Xan, Pablo, chiekal xamal jʉmchisian asaxan. Me-ama 
Jesús ampathatat chiekal jʉm-aech, xan bej jachisian 

xamalliajwa. Xamalxota-enil wʉt, asew jiw nabʉꞌwʉajanpaei 
wʉt, jʉm-aechi: “Pablo amxot duk wʉt, naknaewʉajan wʉtbej, 
pej lewla wʉt, ja-aechon. Pelax atʉaj wʉton, carta lel wʉt 
xatis naknaewʉajnaliajwa, pejlewla-el wʉt, ja-aechon” —aech 
asew jiw, xanliajwa nabʉꞌwʉajanpaei wʉt. 2 Xamal jʉm-an 
amwʉtjel kofa liajwam babijaxan isampoxan. Japoxan kofam 
wʉt, asamatkoi xamalxot patx wʉt, losa xinil. Xamal xot asew 
jiw jʉm-aech xanliajwa: “Pablo duka-el, me-ama naexasiti 
Jesús pejwʉajan duil wʉt, jachi-elon. Japon duk, me-ama Jesús 
pejwʉajan naexasis-eli duil wʉt, ja-aechon” —aech asew jiw 
xanliajwa. Jiw jʉm-aechpi japox xanliajwa, xan paꞌax wʉt, japi 
jiw losa xaelen. 3 Diachwʉajnakolax xanal chiekal jiwan kal. 
Me-ama asew jiw, xanal bej, ja-an. Jesús pejwʉajan naewʉajnax 
wʉt, me-ama, Satanás sʉapich, nabax. Pe nabe-enil kirix tat. 
Me-ama ampathatpijiw kirix tat naba, xanal jachi-enil. 4 Xanal, 
me-ama ampathatpijiw, naba wʉt espadatat, jachi-enilbej. Xanal-
lax Dios naka ja cha waet xot, xajʉpx Satanás male cha liajwan. 
Dios nakajachawaesfʉl xot bej, toe sa xaelen jiw nata sa la poxan. 
5 Dios nakajachawaesfʉl xot bej, bʉxmalechaxaelen asew jiw 
pajut liajwa najʉm-aechpi: “Xanal kaes pejme pachae man. Me-
ama asew jiw, jachi-enil” —aechpi pajut liajwa. Japi jiw asax 
jʉm-aech, xan jiw naewʉajnax wʉt asew jiw matabijasamatapi 
Dios. Xan japi jiw bʉxmalechax wʉt, ja-an wʉt, asew jiw chiekal 
nae xa si sa xael Jesús pejwʉajan. 6 Xamal chiekal nae xa si tam wʉt 
xanal toꞌaxpox, ja-am wʉt, puexa, asew jiw, xanal naexasis-elpi, 
japi kas ti ka xaelen.
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7 Xamal chiekal taenam jiw kabʉan-aechpoxan. Pe 
diachwʉajnakolax xamal matabija-emil japi nejcha xoel poxan, 
pejmatpʉatantat ma-aechbejpi. Asew jiw xanal nabʉꞌwʉajanpaei. 
Japi pajut jʉm-aech asew jiwliajwa: “Xanal nabis tax Cristoliajwa” 
—aechi pajut liajwa. Japi jiw bej pajut mata bi ja xael, xanal bej 
nabis tax Cristoliajwa. 8 Xamal nejcha xoelam bej xanliajwa: 
“Pablo pomatkoicha nak cha paei Dios maka fich pox apóstolliajwa” 
—ambej, xamal nejchaxoelam wʉt xanliajwa. Diachwʉajnakolax 
Cristo natoꞌa xamal naewʉajnaliajwan japon kaes chiekal 
xana boeja liajwam. Cristo natoꞌa-el tabejs liaj wan xana boejam-
pox japonliajwa. Samata, xan tadala-el jiw jʉmchiliajwan: 
“Dios nama ka fit pox após tol liajwan” —chiliajwan. 9 Xan 
nejxasinka-enil xamal nejcha xoela liajwam xanliajwa: “Pablo 
xatis nak bel ja sa sia cartaxot lel pox tat” —chiliajwam. Xan carta 
lela-enil asbʉan jʉmch xamal japox nejcha xoela liajwam bel-
ja sax. 10 Asew jiw xanliajwa nakaewa najʉm-aech asbʉan 
jʉmch: “Pablo carta xatoꞌa wʉt xatis liajwa, xabich mamnik 
wʉt, ja-aechon. Japacarta xabich tam poel bej xatis chiekal 
jʉmmatabijaliajwas. Pelax Pablo xatis xot naknaewʉajan wʉt, 
mamnika-el wʉt, ja-aechon. Chiekal naewʉajna-elbejpon” 
—aech asew jiw nakaewa xanliajwa. 11 Japi jiw, japox jʉm-
aechpi xanliajwa, chiekal mata bi ja xael xan isaxaelenpox 
japiliajwa, xamalxot paꞌax wʉt. Me-ama cartaxot lelx pox jʉm-
aech, japox lap pejme xan jachiyaxaelen japi jiwliajwa.

12  Japilax nejchaxoel pajut liajwa: “Xatis kaes pejme 
pachaems. Me-ama asew jiw, jachi-esal” —aechi, nejchaxoel 
wʉt. Japi pajut asew jiw cha paei bej, is wʉt pachaempoxan, 
asew jiw sitae liajwas. Japoxan chapaei wʉt, japi, me-ama 
nejliakla wʉt, ja-aechi. Samata, cha paei poxan pachaema-
el. Xanal nejxasinka-enil japox nejcha xoela liajwan. 13 Dios 
xanal natoꞌa isliajwan japon pej bichax. Samata, Dios natoꞌalel 
xan jiw naewʉajnax Jesús pejwʉajan. Dios natoꞌabej xamal, 
Corinto paklo wax pij wam, naewʉajnaliajwan. Xamal chapaeix 
wʉt xanal isxpoxan, kaes pejme asaxan chapae-enil xamal 
kaes nasi tae liajwam. Dios natoꞌapoxankal isliajwan, japoxan-
kal xamal chapaeix. 14 Samata, xanal Dios natoꞌa xot, xamalxot 
patx wʉt, naewʉajnax chimiawʉajan, Jesucristo pejwʉajan. 
Xanal lap mat xoela naewʉajnax japawʉajan xamalxot, asew jiw 
naewʉajna-el wʉtfʉk. 15 Asew naexasit Jesús pejwʉajan, asew 
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jiw naewʉajnas xot. Samata, japiliajwa xanal jʉmchi-enil: “Japi 
naexasit Jesús pejwʉajan, xanal naewʉajnax xot” —chi-enil. 
Xanal kaes naewʉajnasian, xamal kaes Jesucristo xana boeja-
liajwam. Dios natoꞌapoxkal, japoxkal xanal nabi cha xaelen. 
16 Naewʉajnax bʉxtoetx wʉt xamal xotde, jawʉx, fʉlaeyaxaelen 
asapaklowaxan poxade, kaes pejme atʉaj poxade. Jaxotan wʉt, 
xanal naewʉajnaxaelen Jesús pejwʉajan. Xanal nejxasinka-enil 
naewʉajnaliajwan asew jiw wʉajna chajia naewʉajanxot.

17 Jiw chapaei wʉt pajut ispoxanliajwa asew jiwliajwa, ja-
aech wʉt, cha paeya xael bejpi Dios kaja cha waech pox japoxan 
isliajwa. Ja-aech wʉt, asew jiw jʉmtaens wʉt, japi jiw sitae-
ya xael Dios. Japi cha pae ya xil pajut ispoxanliajwa asbʉan 
jʉmch asew jiw sitae liajwas. 18 Chinax kaen aton pajut liajwa 
jʉmchiyaxil: “Xan isxpoxan xabich pachaem” —chiyaxil pajut-
liajwa. Dios jʉm-aech wʉtlax japon atonliajwa: “Xam isampoxan 
xabich pachaem” —aech wʉt, japox xabich pachae ma xael.

Pablo tasalapox apóstoles-elpi, patpi Corinto paklowaxxot

11  Asew jiw pajut ispoxan chapaei, asbʉan jʉmch asew 
jiw sitae liajwas. Xan bej tajut isxpoxan xamal chapaeix 

wʉt, ¡chiekal naeweꞌe! 2 Jasox xamal jʉm-an, xamal xabich nej-
xa sinkax xot. Me-ama xamal nej xa sinkam Dios, xan bej ja-an, 
xamalliajwa. Nej xa sinkax xamal nej xa sinka liajwam Cristo. Me-
ama pawis nejxasink pamal kal, ¡xamal bej ja-amde, nej xa sinkam 
wʉt Cristo! 3 Chajiakolaxtat Eva nae ki cha chaj bas Satanás. 
Samata, xan xamalliajwa nejcha xoelx: “Satanás bej nae kicha-
chajba xaes bejpi. Japi nae ki cha chaj bas wʉt, kofa xaeli Cristo 
nej xa sink pox” —an, nejcha xoelx wʉt xamalliajwa. 4 Asew jiw, 
xamalxot patpi, japi jiw pat naewʉajnaliajwa asawʉajan, Satanás 
toꞌaspox. Japawʉajan najʉpa-el, Jesús pejwʉajan sʉapich, xanal 
naewʉajnaxpox. Japi xamal naewʉajan wʉt, chiekal nae we tam. 
Xanal naewʉajnaxpox Espíritu Santo nejmatpʉatanxotaliajwa, 
japawʉajanliajwa japi jiw naewʉajan asawʉajantat. Xanal 
naewʉajnaxpoxbej, chimiawʉajan, Dios xamal bʉꞌweliajwa, 
japi japoxliajwa naewʉajan wʉt, naewʉajanbej asawʉajantat. 
5 Japi pat wʉt xamalxot, nejchaxoelam japi jiwliajwa: 
“Diachwʉajnakolax ampi jiw kaes pejme pachaem, apóstoles xot” 
—am, nejchaxoelam wʉt. Japi pajut liajwa nejcha xoel bej: “Xatis 
kaes pejme pachaems. Me-ama asew jiw jachi-esal” —aechi, 
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nejchaxoel wʉt pajut liajwa. Xanlax japox nejchaxoela-enil: 
“Japi kaes pejme pachaem. Me-ama xan, jachi-el” —chi-enil, 
nejcha xoelx wʉt japi jiwliajwa. 6 Xan tajut chiekal matabijtax. 
Jiw pejwʉajnalel nak si yax wʉt, chiekal naewʉajna-enil. Me-
ama aton xabich mata bijt pon naewʉajan wʉt, xan jachi-enil. Pe 
nakiowa, xan tajut matabijtax, xamal chiekal chanaekabʉanax. 
Samata, xamal chiekal mata bi jam naewʉajnaxpoxan, chiekal 
naewʉajnax xot Jesús pejwʉajan.

7 Xamal naewʉajnax wʉt Dios bʉꞌweliajwa xamal, mat-
omwʉljoe-enil. Ja-an wʉt, ¿xamal liajwa kat isx babijax? ¡El! Xan 
japox isx wʉt, is-enil babijax. Xan na-it-ele-el wʉt, nabis tax tajut 
wʉajsliajwan tejew. 8 Xamal naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan, 
asatʉajnʉchanpijiw, Jesús pejwʉajan naexasiti, japi plata naxtoꞌa 
wʉti xanliajwa, xan kifitx japaplata tejew wʉajsliajwan. Ja-an 
wʉt, xan kaes xajʉpx xamal naewʉajnaliajwan. 9 Xamal xotx 
wʉt, asax naweweꞌp wʉt, xamal wʉljoe-enil nachax dui liajwam. 
Jesús pejwʉajan naexasiti, Mace do nia tʉajnʉpijiw, nachax duw 
xan naweweꞌppoxanliajwa. Ja-an, xan dukx wʉt xamalxot talia-
sa sa ma tan. Jachiyaxaelenbej, pejme xamal xotx wʉt. 10 Xan 
nae xa sitx diachwʉajnakolax, Cristo pejwʉajan. Samata, xan jʉm-
anpox, diachwʉajnakolax. Xan jʉm-an wʉt: “Acaya tʉajnʉpijiw 
mat-omwʉljoe-enil, naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan” —an 
wʉt, kaen aton nabʉxfiasaxil, japox jʉm-an wʉt. 11 Asew jiw 
jʉm-aech xamal chiekal jʉmtaeliajwam xanliajwa: “Pablo xamal 
nejxasinka-el. Samata, nejew plata kifis-elon” —aechi. Japox 
diachwʉajnakolaxa-el. Dios chiekal matabijt xamal nej xa sinkax-
pox.

12 Pejme xan patx wʉt xamalxot naewʉajnaliajwan, xamal 
mat-omwʉljoeyaxinil. Me-ama majt, jachiyaxaelen. Asew, 
xamalxot patpi, japi xamal mat-omwʉljow, naewʉajan wʉti 
Jesús pejwʉajan. Samata, japi jiw jʉmchiyaxil: “Xanal isx 
puexa, me-ama Pablo is” —chiyaxil japi jiw xanliajwa. 13 Japi 
diachwʉajnakolax apóstoles-el. Xamal jʉm-aech wʉti: “Xanal 
apóstoles” —aech wʉt, japi japox jʉm-aech xamal nae ki cha-
chaj ba liajwa. Japi xamalxot naewʉajan wʉt, me-ama xanal, 
Cristo pej jiwan wʉt, apóstoles, ja-aech japi jiw xamal nae-
ki cha chaj ba liajwa. Pe xanal tajjiwa-el japi jiw. 14 ¡Xamal 
nabej nejchaxoelanuileꞌ, apóstoles-elpi is wʉt, me-ama xanal 
apóstol, ja-an wʉt! Sata nás bej xajʉp itliakaliajwa, me-ama Dios  
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pej-ángeles, jachiliajwa jiw nae ki cha chaj ba liajwa. 15 Samata, 
Satanás pej jiw bej xajʉp, me-ama jiw pachaempi wʉt, 
kakʉanchiliajwa. Japi ja-aech xot, asamatkoi Dios xabich kas ti-
ka xaesi, babijaxan is xot.

Pablo xabich nabijatpox, apóstol xot
16 Xan pejme jʉm-an. ¡Xamal nabej nejcha xoeleꞌ xanliajwa: 

“¡Pablo na-acha, pajut ispoxan chapaei xoton!” —nabej aecheꞌ, 
nejchaxoelam wʉt! Xamal nakiowa xanliajwa jasox nejchaxoelam 
wʉt, nata pae ya xaelam xan jʉmchiliajwan tajut ispoxanliajwa, 
me-ama na-achax wʉt, jachiliajwan, japoxan jʉm-an wʉt. Asew, 
me-ama apóstoles, ja-aechi, pajut ispoxan chapaeipi xamal nae ki-
cha chaj ba liajwa, japi sitae liajwam. Samata, xan bej tajut ispoxan 
chapaeyaxaelen xamal nasi tae liajwam. 17 Tajpaklon natoꞌa-el xan 
tajut isxpoxan xamal cha pae liajwan. Pe nakiowa, xan me-ama 
na-achanan, jasonan, tajut ispoxanliajwa xamal chapaeyaxaelen 
xan nasi tae liajwam. 18 Xamal xot patpi pajut ispoxankal xamal 
chapaeipi. Japi bʉxdala-el chapaeliajwa japoxan xamalxot, 
japi chiekal xamal sitae liajwam. Samata, xan bej tajut isxpoxan 
chapaeyaxaelen xamal chiekal xan nasi tae liajwam. 19 Xamal 
najut nejchaxoelam: “Xatis kaes pejme chiekal mata bi jas” 
—am, nejchaxoelam wʉt. Pe diachwʉajnakolax xamal chiekal 
matabija-emil. Xamal nalala-el japiliajwa, japoxan chapaei wʉti. 
Xamal chiekal nae we tam na-acha, japi pat wʉt xamalxot nae-
ki cha chaj ba liajwa. 20 Xamal xot patpi, japi jiw xamal tatoꞌal. 
Samata, xamal, japi pamakam wʉt, ja-am. Japi jiw xamal nae-
ki cha chajba nejew wenos liajwa. Xamal nae ki cha chajba wʉt, 
xamal nalala-el. Japi xamal mas taen wʉt, asaxan is wʉtbejpi, 
xamal nalala-el japiliajwa. 21 Xanal lax jasox is-enil, xamal xotan 
wʉt.

Xamal xot patpi, pajut ispoxan chapaeipi xamal japi chiekal 
sitae liajwam. Xan bej tajut isxpoxan chapaeyaxaelen xamal 
chiekal nasi tae liajwam, me-ama na-achan, jachiliajwan. 22 Japi 
pajut jʉm-aech xamal sitae liajwam: “Xanal judío san” —aechi. 
Xan bej, judíos-atonan. Japi pajut jʉm-aechbej: “Xanal israelitan, 
Dios pej jiwan” —aechi. Xan bej israelita-atonan, Dios pej-
atonan. Japi pajut jʉm-aechbej: “Xanal Abraham pamo ji wan” 
—aechbejpi. Xan bej Abraham pamo nan. 23 Japi pajut jʉm-
aechbej: “Xanal Cristo pamak ji wan” —aechi. Xan kaes pejme 
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Cristo pamak nan. Me-ama japi, jachi-enil. Japox tajut liajwa 
jʉm-an wʉt, me-ama na-achan, ja-an xamalliajwa. Xan xabich 
kaes pejme nabis tax Cristoliajwa. Me-ama japi, jachi-enil. Ja-
an wʉt, pin-iaveces asew jiw namatwʉajselt. Me-ama japi jiw, 
xan jachi-enil. Jiw jeba chan tat asew jiw xan najia pin-iaveces. 
Me-ama japi jiw, xan bej jachi-enil. Pin-iaveces asew jiw mox 
pej naboesa bej. 24 Cinco veces judíos najaelt wʉt, nakas tika. Do 
jawʉtbej, namatwʉajselt treinta y nueve veces jiw xaselsmʉatat. 
25 Pejme tres veces najaelt wʉt, nae ya tat namatwʉajbeꞌbala. 
Kae ve ces jiw iaꞌtat nada dap namat kae ja ba liajwa. Tres veces 
barkamtat chafolx wʉt, chabuꞌlax. Kae ve ces chabuꞌlax wʉt, 
kae mat koi cha tuilx mintat. Kae ma doi mintat chan lianx-
bej. 26 Xan xabich nanʉamtax jiw naewʉajnaliajwan Jesús 
pejwʉajan. Asamatkoi, chafolx wʉt minlel, xabich chachoel 
xanliajwa. Asamatkoi, pʉtlel nanʉamtax wʉt, xabich chachoel-
bej xanliajwa nawe nat ko wa sa mata nʉamfatat. Asamatkoi 
xabich chachoel bej xanliajwa jiw tajtʉajnʉpijiw babijax nawe-
isasamata. Asamatkoi chachoel bej xanliajwa asatʉajnʉchanpijiw 
babijax nawe-isasamata. Asamatkoiyan chachoel bej xanliajwa 
paklo wa xan xotx wʉt, paji lax xotx wʉtbej, mar xotx wʉtbej. 
Asamatkoiyan xanliajwa chachoel bej, jiw naexasis-elpixotx 
wʉt Jesús pejwʉajan. 27 Asamatkoiyan xabich damlax, xabich 
nabis tax xot. Asamatkoiyan moejs-enil madoi. Asamatkoiyan 
xan xabich lita xaelax. Xabich min sila bej. Asamatkoiyan piach 
naxae-enil. Asamatkoiyan xabich nabi ja tax, xabich thʉnk wʉt, 
naweweꞌp xot naxoe. 

28 Xamal chapae-enil pejme kaes asaxan nabi ja tax poxan. 
Amwʉtjelbej nabi ja tax, nejcha xoelx wʉt Jesús pejwʉajan 
naexasitiliajwa, kaenanʉla paklo wa xan xot duilpiliajwa. 29 Jesús 
pejwʉajan naexasiti mamnika-el wʉt Dios chiekal xana boeja-
poxan, ja-aech wʉt, japi nej xaej was wʉt, xan bej nanej xaejow 
japi jiwliajwa. Aton, Jesús pejwʉajan nae xa sit pon, asew jiw 
nae ki cha chaj bas wʉt, japon babijax is wʉt, xan bej xabich 
nanej xaejow japon atonliajwa. Xabich talala bej japi jiwliajwa, 
nae ki cha chajba xoti japon aton. 30 Asan nabʉxtoꞌa wʉt asew 
jiw tajut jʉmchiliajwanpox, ja-aech wʉt, chapaeyaxaelen japi 
jiw pajut chiekal mata bi ja liajwa xan chiekal mamnika-enilpox. 
31 Xatis Diosliajwa, Jesucristo pax, jʉmtis: “Dios, xam xabich 
pachae mam” —tis pomatkoicha. Japon chiekal matabijt xan 
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jʉm-anpox diachwʉajnakolax. 32 Damasco paklowax iaꞌ chax ja-
jials pox, xabich pin ji yax. Xabich athʉbejpox. Japox xaja jials pox  
pej fafachan jiw leliajwa japapaklowaxxot. Damasco 
paklo wax pijin, gobernador, japon maka fich rey Aretas 
gobernadorliajwapon japapaklowaxxot. Xan paꞌax wʉt Damasco 
paklowaxxot, japon gobernador kitoꞌa pej soldaw xan najaels-
liajwa. Jawʉt jʉm-aechon: “¡Paklo wax fa fa chan wesfʉlde, Pablo 
nakolt wʉt jaelsliajwam!” —aech gobernador pej soldaw liajwa. 
33 Ja-aech wʉt, naexasiti Jesús pejwʉajan, pin ji yax canastotat 
nacha ka ko fan ven tana tathoet lel dik, iaꞌ xajajialsleldik. Ja-aech 
wʉt, xan wiax Damasco paklowaxxot.

Pablo chapaeipox masoxtat 
taenpoxliajwa wajpaklon Jesús

12  Wajut isaspoxan asew jiw chapaeis wʉt japi jiw 
nak si tae liajwa, japox pachaema-el wajut liajwa. Pe 
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nakiowa, xamal chapaeyaxaelen xan masox tat tajut taenx pox, 
xamal chiekal jʉmtaeliajwam wajpaklon Jesús natu laelt pox 
xanxot. Japon natu laelt xanxot chiekal tajut tae liajwan, xan 
isfʉlaliajwan japon nej xa sink poxan. 2-3 Catorce waechanlisox 
Dios nabʉꞌfolpox athʉ poxase, japon duk poxase. Xan naxtae-
enil, nabʉꞌfol wʉt Dios. Jalape. Matabijs-enil, tathʉalnan 
nabʉꞌfol wʉt, o, taj-aelkal bʉꞌfol wʉt. Kaen Dios japox chiekal 
matabijt. 4 Xan chiekal matabijtax Dios nabʉꞌfolpox, japon 
duk poxase. Jaxochax wʉt, jʉmtaenx asew jiw majt jʉmtae-
eljamechan. Dios natapae-el japox asew jiw cha pae liajwan. 
5 Xan tajut cha pae sian wʉt, japox chapaeyaxaelen asew jiw 
nasi tae liajwa, athʉ poxase nabʉꞌfolpox. Pe japox xan jiw 
cha pae ya xi nil. Xanlax chapaeyaxaelen chiekal mamnika-
enilpoxan. 6 Xan xabich chapaeyaxaelen wʉt Diosxotse 
taenx poxan, me-ama na-acha-enil wʉt, jachiyaxaelen, 
diachwʉajnakolax xot japoxan. Pe japoxan cha pae ya xi nil jiw 
nasi tae sa mata. Xan nej xa sinkax jiw nasi tae liajwa Diosliajwa 
isxpoxanliajwa, asew jiw naewʉajnaxpoxanliajwabej. 7 Dios 
nata paei pomatkoicha tajbʉꞌt nawe xaen ka liajwa, japoxtat 
nabijas liaj wan bej. Ja-an wʉt, Satanás, me-ama pokcho-etat, 
na-eꞌatat, naxʉaꞌat wʉt, ja-aech tajbʉꞌt nawe xaen ka liajwa. 
Jasox ja-aech, Dios nata paei xot xan nejcha xoela samatan: 
“Dios na-itpaei pachaempoxan xan tae liajwan japon xotse. 
Samata, xan kaes pejme pachae man. Me-ama asew jiw, 
jachi-enil” —chi sa ma tan, tajut nejcha xoelx wʉt. 8 Xan tres 
veces wajpaklon Jesucristo kawʉajnax naboejthʉsliajwa 
japox waxae. 9 Pe naboejthʉs-elon. Jawʉt Jesucristo najʉm-
aech: “Xam weweꞌp taj nejxa siyax kal. Xam boejthʉsaxinil 
puexa jiw mata bi ja liajwa xam chiekal mamnika-emilpox” 
—aech wajpaklon. Samata, xan chiekal nejcha chaem lax, 
jiw pajut mata bi ja xael xot. Xan puexa chiekal isx, Cristo 
nakajachawaesfʉl xot. 10 Chiekal mamnika-enil wʉt, nakiowa 
nejcha chaem lax. Asew jiw jʉm-aech wʉtbej babejjamechan 
xanliajwa, Jesús pejwʉajan nae xa sitx xot, xan nakiowa 
nejcha chaem lax. Asaxan naweweꞌp wʉtbej, xan nejcha chaem-
lax. Asew jiw babijaxan is wʉtbej xanliajwa, nae xa sitx xot 
Jesús pejwʉajan, xan nakiowa nejcha chaem lax. Pachaema-el 
wʉtbej nabich liajwan Cristoliajwa, xan nakiowa nejcha chaem-
lax. Jiw pajut taen wʉt xan mamnika-enilpox, ja-aech wʉt, 
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japi pajut chiekal mata bija, puexa xan japoxan isx Cristo 
pej kajacha waesax tat.

Pablo xabich nejchaxoelpox Corinto paklowaxpijiwliajwa
11 Xan chapaeix tajut isxpoxan. Me-ama na-achan pajut 

ispoxan chapaei wʉt, xan ja-an. Jasox chapaeix, xamal asew jiw 
chiekal chapae-emil xot xan isxpoxan. Xanlax pachaema-enil. Pe 
xan kaes pachae man. Diachwʉajnakolax apóstoles-elpi, xamal 
nae we tampi, xan jachi-enil. 12 Xamal xot dukx wʉt, naewʉajnax 
pin-iamatkoiyan, Dios natoꞌa xot. Isxbej koechaxan. Samata, 
xamal najut chiekal mata bi jam, diachwʉajnakolax xan Cristo 
pej-apóstolan. 13 Xan dukx wʉt xamalxot, puexa chiekal isfʉlax 
xamalliajwa, me-ama asapaklowaxanpijiw, Jesús pejwʉajan 
naexasitiliajwa, puexa chiekal isx. Ja-an wʉt, xan asax is-enil 
xamal talias liajwan. Xamal wʉljoe-enilbej naka ja cha waes-
liajwam naweweꞌppoxanliajwa. Jasox ja-an wʉt, xamalliajwa 
chiekal pachaema-el wʉt, ¡xan nabel taem!

14 Xan thil tax xamal pejme tae liajwan. Amwʉt xamal 
tae ya xaelen wʉt, japoxtat tres vecesaxael taenx pox xamal. 
Pejme xamalxot paꞌax wʉt, xamal wʉljoeyaxinil plata naka-
ja cha waes liajwam. Me-ama majt wʉljoe-enil plata, pejme xan 
jachiyaxaelen. Xan nejxasinka-enil nejew plata. Nej xa sinkax-
lax xamal chiekal nae xa sis liajwam Dios. Paxjiw chaxduw plata 
paxi liajwa. Paxi plata chaxdui-el paxjiw. Xamal, taxi wʉt, ja-am 
xanliajwa. Samata, plata xamal wʉljoe-enil nachax dui liajwam. 
15 Xan nejcha xoelx xamalliajwa: “Corinto paklowaxpijiw 
weweꞌpas wʉt kaja cha wae sax, puexa xan tejew toe sa xaelen 
japi kaja cha waes liajwan. Xan xajʉpx wʉt, puexa isaxaelenbej 
japi kaja cha waes liajwan” —an, nejcha xoelx wʉt xamalliajwa. 
Xamal kaes nej xa sinkax wʉt, xamal lax xan nanejxa sinkam pox 
toepafʉl.

16 Xamal xotx wʉt, xan asaxan naweweꞌp wʉt, xamal wʉljoe-
enil. Pe nakiowa, asew jiw nakaewa najʉm-aech xanliajwa: 
“Pablo xatis nak nae ki cha chajba plata nak we nos liajwa” 
—na-aechi nakaewa xanliajwa. 17 ¿Xamal kat nejchaxoelam 
xanliajwa: “Pablo toꞌapi xatis lel din, kaen japixot plata not 
Pab lo liajwapi” —amkat xamal xanliajwa, nejchaxoelam wʉt? 
Japox nejchaxoelam wʉt, diachwʉajnakolaxa-el. 18 Tito toꞌax 
wʉt xamal taeliajwa, jawʉt asan, Jesús pejwʉajan nae xa sit pon, 
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toꞌaxbej fʉlaeliajwa, Tito sʉapich. Japamatkoi, ¿Tito kat xamal 
nae ki cha chajba? ¡Japon naekichachajba-el! Xan, Tito sʉapich, 
chiekal kae nejcha xoelaxan. Samata, Tito bej xamal wʉljoeyaxil 
plata.

19 Xamal xanliajwa nejcha xoelam bej: “Pablo puexa japoxan 
pajut pijaxtat nakjʉm-aechbej xatis tasala-elaliajwas” —ambej, 
nejchaxoelam wʉt xanliajwa. ¡El! Japoxliajwa xan jʉmchi-enil. 
Xan puexa jʉm-an, Cristo nej xa sink poxan, Dios nejcha chaemla-
liajwa. Xamal nej xa sinkax. Samata, puexa japoxan jʉm-an 
xamal kaja cha waes liajwan, kaes Dios chiekal xana boeja liajwam. 
20 Xan xabich nejcha xoelx xamalliajwa, ma-am xamal amwʉtjel, 
duilam wʉt. Chiekal bej duila-emilbej, me-ama xan nej xa sinkax 
xamal duilaliajwam. Xamal nakaewa bej nalotam bej. Bej nusa-
siowlam bej. Nalala wʉt, xabich piach bej nalala bej. Kaenanʉla 
xabich bej nejcha xoelam bej nejewkalliajwa. Puexa xamal bej 
jʉm-ambej babejjamechan asew jiwliajwa. Xamal asew jiw 
maliach bej bʉꞌwʉajanpaeyambej. Bej nejcha xoelam bej: “Xatis 
kaes pejme pachaems. Me-ama asew jiw, jachi-esal” —bej ambej, 
nejchaxoelam wʉt. Xamal duilam wʉt, chiekal bej duila-emilbej. 
Samata, xamal bej nasala duilam bej. Ja-amsfʉlam wʉt, xamalxot 
patx wʉt, xan xabich tala la xael japoxanliajwa. Samata, xamal 
xabich losa xaelen. 21 Samata, xan tada la xael Diosliajwa, xamal 
amwʉtjel babijaxan isam xot. Samata, amwʉtjel xabich nejcha-
xoelx xamalliajwa. Asew jiw xamalxot chajiakolaxtat babijaxan 
is. Amwʉtjelbej asew xamalxot nakiowa japoxan babijaxan 
isfʉlfʉk. Asew wathoꞌ bʉꞌmoejtbejpi. Kaes asaxan babijaxan 
isfʉlbejpi, japi jiw padae yax weji sal xot. Xamal xot patx wʉt, 
japi jiw isfʉl wʉt babijaxan, xan noe ya xaelen japoxanliajwa, 
xabich nanej xaejwa xael xot.

Pablo kitoesaxaelpox carta lelax 
Corinto paklowaxpijiwliajwa

13  Amwʉt, xamal tae ya xaelen wʉt, ampoxtat tres veces 
wʉlxael. Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech 

wʉt, jʉm-aechox babijaxan ispiliajwa: “Kaen aton babijax 
is wʉt asew jiwliajwa, japi jiw tasala wʉti japon aton kas ti-
ka liajwas, japi jiw bʉflaeyaxael kolenje, o, tres aton, chiekal 
taen pi kal, japon aton babijax is wʉt” —aechox. 2 Majt asa viaje 
wʉt, xamalxot paꞌax wʉt, asew jiw fiatx babijaxan ispoxan  

2 Corintios 12 ,  13

El Nuevo Testamento en Guayabero de Colombia, 1ra ed. ©2009 La Liga Bíblica, Internacional



636

kofa liajwa, japi bʉꞌwʉajanjilaliajwa Diosliajwa. Xamal xot asew 
jiw naewʉajnaxbej babijaxan isasamata. Amwʉtjel, atʉajan wʉt, 
xamal pejme fiatx babijaxan isasamatam. Pejme xamal taenx 
wʉt, nakiowa babijaxan isfʉlam wʉt, ja-amsfʉlam wʉt, xamal 
bel tae ya xinil. 3 Jasoxtat xamal kas ti ka xaelen chiekal mata bi ja-
liajwam xan diachwʉajnakolax Cristo nabʉxtoꞌaponan. Cristo 
mamnika-ele-el. Pe xamal kaja cha waet wʉton, ja-aech wʉt, 
xamal chiekal mata bi jam japon pej pamamax. 4 ¡Diach japox 
ja-aechdoꞌ! Cristo, me-ama mamnika-el wʉt, ja-aechon, cruz tat 
kima ta mat las wʉt, tʉp wʉtbejpon. Pe Dios mat-echpon pejme 
dukaliajwa. Me-ama Cristo mamnika-el wʉt, ja-anbej xanal 
apóstoles. Xanal tajut mamnika-enil. Xanal, Cristo sʉapich, 
kaemʉtan. Samata, chiekal duilafʉlax xamal kaja cha waes-
liajwan, Dios nakajachawaesfʉl xot.

5 ¡Xamal najut chiekal nejcha xoelde, diachwʉajnakolax 
xamal chiekal nae xa si tam wʉt Cristo pejwʉajan, o, chiekal 
naexasis-emil wʉtfʉk! Ja-am wʉt, diachwʉajnakolax najut 
chiekal mata bi ja xaelam, ma-am xamal, Cristo pejwʉajan 
nae xa si tam wʉt. 6 Xan nejcha xoelx xamalliajwa: “Corinto 
paklowaxpijiw chiekal nejchaxoel wʉt, ja-aech wʉt, japi pajut 
chiekal mata bi ja xael diachwʉajnakolax apóstolanponanpox” 
—an, nejcha xoelx wʉt xamalliajwa. 7 Xanal Dios kawʉajnax 
xamal babijaxan isasamatam. Nejchaxoela-enil xamalliajwa: 
“Corinto paklowaxpijiw chiekal duil wʉt, diachwʉajnakolax 
puexa jiw chiekal nak ma ta bi ja xael xatis Cristo pej jiws pis” 
—chi-enil, nejcha xoelx wʉt. Jasox nejchaxoela-enil. Xanal nej-
xa sinkax xamal isliajwam pachaem poxan kal. Jiw xanliajwa 
jʉmchiyaxael wʉt: “Pablo pachaema-el apóstolliajwa” 
—chiyaxael wʉti, xan nejcha xoela xinil japoxliajwa. 8 Pe 
xan asbʉan jʉmch xamal chanaekabʉanaxaelen Jesús 
pejwʉajan, diachwʉajnakolaxpox, jiw nae xa sis liajwa. Xan 
asax jʉmchiyaxinil jiw itsal sa sa ma tan japi nae xa sis liajwa 
japawʉajan. 9 Samata, xanal nejcha chaem lax, asew jiw najʉm-
aech wʉt xanalliajwa: “Japi, Jesús pejwʉajan chanaekabʉanapi, 
mamnika-el wʉt, ja-aechi” —aech wʉt asew jiw xanalliajwa. 
Xanal lax nej xa sinkax Dios xana boejam pox chiekal mam ni ka-
liajwa. Xanal Dios kawʉajnafʉlax xamal kaes chiekal Dios 
xana boeja liajwam. 10 Xan ampox carta lelx xamal poxade 
xatoꞌaliajwan kofa liajwam babijaxan isampoxan taj pa sax 
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wʉajna. Ja-am wʉt, xamal losa xinil. Dios natoꞌa xamal tataefla-
liajwan. Samata, xamalxot paꞌax wʉt, xan nejcha chaemla xinil 
xamal losliajwan. Xanlax nej xa sinkax xamal kaja cha waes-
liajwan, kaes chiekal Dios xana boeja liajwam.

11 Takoew, ampox carta kitoes liajwan wʉt, lela xaelen 
ampoxan. Xan nej xa sinkax xamal nejcha chaemla liajwam. Nej-
xa sinkax bej nejcha xoela liajwam isliajwam pachaempoxan. 
Nej xa sinkax bej nae wes liajwam naewʉajnaxpox, xamal chiekal 
nejcha chaemla liajwam. Nej xa sinkax bej kae nejcha xoelax liaj-
wam chiekal duilaliajwam. Ja-am wʉt, Dios nak nejxa sink pon, 
nak kajacha waet pon bej chiekal duilaliajwas, asew jiw sʉapich, 
japon xamal xota xael. 12 Xamal, Jesús pejwʉajan nae xa si tam-
pim, nata mej lam wʉt, ¡chiekal nakaewa nasa lu dam! 13 Puexa 
jiw, naexasiti Jesús pejwʉajan, salu dos xatoꞌa xamalliajwa.

14 Xan Dios kawʉajnax wajpaklon Jesucristo xamal 
kaja cha waes liajwa. Dios kawʉajnaxbej xamal asew jiw nej xa-
sinka liajwam, me-ama Dios xamal nejxasink, jachiliajwambej 
xamal. Dios kawʉajnaxbej Espíritu Santo pomatkoicha puexa 
xamal xota liajwa pon. 
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